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NEKDQ bralcev me je ob po-
§iljki naroé&nine tudi vprasal, koliko
novih naroé&nikov so nase MISLI
Ze letos dobile. Ker to gotovo tu-
di druge zanima, in navadno vsako
leto proti koncu omenjam, naj kar
tule povem: od zaletka leta do da-
nesS§tirideset. LepaSstevilka
za izseljenski list. Sicer naj dodam,
da smo jih tudi izgubili — ce sem
prav §tel —dvaindvajset: ne-
kaj jih je vzela smrt, drugi so se
odselili in pozabili sporoliti upravi
novi naslov. Nekateri teh zadnjih
kasneje pogresijo mesecnik in slo-
venske novice ter znova pridejo
med naroénike. Vsekakor je vaZno,
da je Stevilo novih vecje od $tevila
odpadlih — in to je bilo doslej prav
vsa leta, kar sem sprejel (leta 1972)
upravo in uredni§tvo. Menda mi sam
pokojni o.Bernard pomaga iz nebes,
saj mu je bilo toliko na tem, da bi
se slovenska beseda v Avstraliji Se
dolgo ohranila. Imel je dolgoletno
prakso med ameriskimi Slovenci, v
cerkvi in izven nje. (Zlahka si pred-
stavljam, kaj bi rekel — Ce bi Se Zi-
vel med nami — ob ¢lanku svojega
mladega soimenjaka v tej stevilki.)

Stevilo naro&nikov torej polago-
ma $e vedno raste. Zato me bolj kot
Strevilo skrbi kar dolga vrsta tistih,
ki prebirajo MISLI, ne cutijo pa
prav nobene odgovornosti porav-
nati tudi naro&nino. Ti naj se zave-
do, kako reSevati izseljenski tisk!

— Urednik in upravnik

K naslovni sliki: Ena nadih zgo-
dovinskih znamenitosti je tudi edin-
stveni Predjamski grad blizu Postoj-
ne, sezidan v skalni duplini.

6: KNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

Postnina v ceni ni vkljugena!

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, 1. in II. DEL (SLOVENIAN
LANGUAGE MANUAL, PART I. and PART Il.) — lzdal Slovenian
Research Center of America. — Cenal. dela 7.— dol.. drugega 8.50 dol.

ANGLESKO -SLOVENSKI  in SLOVENSKO-ANGLESKI SLO-
VAR v eni knjigi (Komac—Skerlj). zepna izdaja. Konéno dospelano-
va posiljka. Cena 8.— dolarjev.

ANTOLOGIJA SLOVENSKEGA ZDOMSKEGA PESNISTVA - 250
strani. Cena vezani knjigi 16.— dol., brosirani 13.— dol.

SKOF ROZMAN, L., I1. in I11. knjiga — Obsezno delo dr. J. Kolarica.
podprto s stevilnimi dokumenti. Cena vseh treh knjig skupaj je 40.—dol.
(Posamezne knjige: prva 7.—. druga Y.— in tretja 28.— dol.)

LJUDJE POD BICEM — Trilogija izpod peresa pokojnega Karla Mau-
serja iz zivljenja v Sloveniji med revolucijo in takoj po vojni. Zares vred-
na branja. Cena vsem trem delom samo 10.— dol.

VERIGE LAZNE SVOBODE - Ena zadnjih knjig. izdanih v Sloveni-
ji v svetu, Napisal misijonar Andrej Prebil CM. — Cena vezani knjigi
13.— dol., brosirani pa 10.— dol.

POLITIKA IN DUHOVNIK - Zanimivo domace pisana avtobiografi-
ja pokojnega izseljenskega duhovnika Msgr. |. Kunstlja. Cena 2.— dol.

PERO IN CAS 1. — Izbor iz pisanja Mirka Javornika od leta 1927 do
leta 1977. Obsezna Knjiga 529 strani. Cena 15.— dol.

NAS IN MOJ CAS — Zbirko studij etni¢nih in kulturnih vprasanj je
napisal filozof dr. Vinko Brumen v Argentini. Cena vezani knjigi 13.-
dol.. brosirani pa 10.— dol

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO — lzjave pri¢ o tehar-
skih dogodkih v letu 1945 po konéani revoluciji. Cena 2.— dol.

V ROGU LEZIMO POBITI — Napisal Tomaz Kova¢. pri¢a pokola
tiso¢ev po koncani revoluciji leta 1945, — Cena 2.— dol.

ZEMLJA SEM IN VECNOST - Pesmi Karla Mauserja. Cena 5.— dol.
MATI, DOMOVINA, BOG — Pesmi Ludvika Ceglarja. Cena 2.— dol.

TRENUTKI MOLKA — Misli za vsak dan leta je napisal lazarist Franc
Sodja. Knjiga je izsla v Argentini. Vezana 4. dol.. brosirana 3, dol.
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NASEGA ¢ASA

MAMILA so danes gotovo najeedja sku¥njava mladostnikov
i obenem tudi zlo, ki mu ga ni para. Pa tudi kaj drag strup.
Ne le, da unidi zdravje in 1z oscbe naredi navadnega su¥nja
narkomana sili tudi h kraji in ropu ter prodajanju lastnega
telesa, samo da si more znova in znova privodditi usodno
mamilo. A hkaj, ko traja tako malo asa, pa je treba spet ne-
kje dobiti denar za nakup. In tega zlepa ni konec . . .

Nedavno nas je pretresla izjava, da sta *rtvi heroina tudi

i'i’.uss!yn, najmlaj$a héerka nafega Prime Ministra Hawka, ter
jen moX Matt Dillon. Zgodba je prifla v javnost, ko je Mrs.
Hawke v intervjuju povedala,zakaj njen mo Bob, Prime Min-
BSter Avstralije, hkak teden poprej ni mogel premagati solza
niti pred televizijsho kamero. Prevzela ga je usoda lastnega
Otroka, ko je omenil kriminalno prodajanje mamil.
__In ne dolgo zatem — novo odkritje: 2rtev heroina je tudi
n'mm!h__\- Costigan, sin Franka Costigana, ki je Q C in Royal
Comnu's.\'r'mu'r, glava komisije, o katere porotilu  (*“Costigan
Report”)  je zadnji ¢as toliko govora v parlamentu in izven
njega ter veliko branja v dnevnem Casopisju. Dvaindvajsetletni
flmufhy je bil Ze pred sodiséem, oblo¥en in kaznovan zaradi
Postopa¥tva =z namenom prostitucije otitno ob iskanju’
Sredstev za nabavo heroina.

Oba primera sta Yokirala avstralsko javnost. Nehote se ¥lo-
vehu poraja vpra¥anje: Zakaj vendar? Iz drutin tako visokega
PoloXaja? Ni¢ ni manjkalo na zunaj niti héerki Prime Mini-
-“!m‘. niti sinu glave vladne komisije, ki raziskuje kriminalno
f:}_f.m'nosz pristani¥ke unije. In vendar . . . Tudi iz takih dru-
“m otrok lahko zaide na napaéno pot — morda sc prav v ta-
kih druzinah na otroka ¥e latje pozabi in za njega ni dasa.

In spomnil sem se, kaj sem bral pred leti, ko je bil g. Bob
Hawke izbral za “olcta leta™. Kar precej dni je vzelo, da je
ﬁ””g‘fﬁ_," mogel ujeli  na sliko za objavo celotno Hawkovo
r!mi‘.’fno. In ¥e¢ takrat so morali vse pripeljati k “oletu leta”
Y njegovo ACTU pisarno. Tam ga je eden otrok, morda prav
icerka Rosslyn, nagovoril takole:“Hi, dad! Long time no
seel . . op porolilu sem se zamislil in danes vidim, da ne
Tz vzroka. Spominjam se tudi, da je bil g. Hawke takrat
Presencéen nad priznanjem in je izjavil, da naslova “‘oce-
la {'"{-‘1" n1 zasluXil on, ampak njegova Xena Hazel, ki ga pri
druing v vsem nadomedéa . . .

Jezuitski brat Alex McDonald, ki deluje med pocesino
Mlading melbournskega okraja St. Kilda, je v petih letih
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Samo
dve ljubezni
sta

R
=

Samo dve ljubezni sta,
Gospod:

liubezen do sebe

in ljubezen do tebe in drugih.

Ljubezen do sebe ustvarja
élovesko bedo,

sieherno clovesko bedo:

irpljenje otroka,

ki ga je njegova mama brez
razloga sklofutala,

in trpljenje mozia,

ki ga gospodar krega pred
vsemi celavci;

trpljenje dekleta,

ki je na plesu osamlijena,
ker ni lepa,

in trpljenje Zene,

ki ie moZ ne poljublja vecé;

trpljenje otroka,

ki so ga pustili doma, da ne
bi bil v napoto,

in trpljenje starega oceta,

iz katerega se otroci norcu-
jejo, ker je star;

trpljenje obupanca,

ki se vrie v kanal,

in trplienje kriminalca,

ki ga bodo usmrtili;

trpljenje brezposelnega,

ki bi hotel delati,

in trpljenje delavca,

ki uni¢uje svoje zdravje za
smesno nizko placo;

trpljenje oceta,

ki stlaéi vso svojo druZino v
eno sobo blizu prazne vile,

in trpljenje mame,

katere otroci stradajo,
medtem ko drugi mecejo
v smetnjak ostanke
slavnostnega kosila;

trpljenje tistega, ki umira
sam, medtem ko njegova
druZina v sosednji sobi
¢aka ob kavi na konec, ki
mu ni mogoce ubeZati.

Vse trpljenje, vse krivice,
bridkosti, poniZanja, Zalo-
sti, sovradtva, obupi;

vse je nepoteSena lakota po
ljubezni.

N
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sretal okrog 5500 mladincev obeh spolov. Brez dvoma med
npimi veliko narkomanov in 52 od njih je danes zaradi ma-
mil v preranem grobu. Njegova beseda je vselej jasna in tr-
ka na vest odraslih: Kdo je mladino pognal na cesto? Z ma-
lo izjemami razmere v drufini, lo&tve starsev, ponovna po-
roka ali “de facto” odnosi cnega od starfev . . . vse to so
obidajno vzroki, da je mladina izgubila dom in vero v so-
tloveka. Dana¥nja  brezposelnost in ckonomski poloZa)
ter prilike za mamila dodajajo svoje. Kdo izrablja mladino
in spravlja dobilek prodaje mamil? Odrasli. Tudi ji odrasli
nudijo denar v zameno za spolno izrabljanje.

Vsa ta dejstva so znana, a prav je, da jih spet in spet po-
klitemo v spomin. Potem bomo imeli velje razumevanje do
mladih narkomanov, ki danes v tako velikem Stevilu 1zgub-
ljajo svojo bodolnost.

Med na¥o tukaj$njo slovensko mladino na sreco ni veliko
primerov jemalcev mamil. Redki so, hvala Bogu, a brez njih
gotovo nismo. Ko je pred leti zalela razsajati ta moderna epi-
demija med mladino srednjih in niZjih slojev, je bil eden pr-
vih frtev mamil mladosinik, po oletu Slovenec, po matert
avstralskega rodu. Mrtvega so nadli v Sydneyu, pokopali so
ga v Junee, N. S. W., kjer je druZina Zivela. Takrat je potrti
ole o primeru sina pisal v krajevnem Easopisu, iz pogreba pa
je napravil protesino srelanje, demonstracijo star$ev. Hoteli
so opozoriti oblast in pokazati svojo skrb za otroke, ki so
Jth zaleli celo pred $olami zalezovati prodajalci mamil ter
zavajali v to stra¥no modemno sufenjstvo. Zal je bilo otitno
premalo storjenega v naslednjih letih na polju mamil, ki je
dobilo e tako razseZnost, da je resno vprasanje, kako sploh
postaviti uspe$ne jezove.

Vsekakor pa se ob dosedanjem nizkem ¥tevilu narkoma-
nov med nami ne smemo prepustiti prepridanju, da med naso
mladino ne more biti porasta. Cu jeds naj bi bili — pravodasno
spoznanje zaletnika ¥e lahko re¥i, da ne zaide predaled. Poli-
cijski inSpektor Doug Millar svari starte, da je eden proth zna-
kov, &e se otrok zalne zapirati v sobo in starfev ne pusii v
spalnico. Dalje &e izginja denar, naj bo v dru¥ini, ali iz otro-
kovega hranilnika oz. banéne knjitice mladostnika.  Tudi &¢
nenadoma izginejo razne osebne stvari in kosi obleke, je znak,
da gre za nujno pridobitev denarja. In nié naj si star$i ne odi-
tajo, &e se potrudijo uveriti, da je mladostnik res tam, kamor
je rekel, da bo 3el. Tudi odklon starih prijateljev in nove zveze
so znak, da je nekaj za bregom. In &¢ mladostnik ne more dr-
Zati slubenega mesta ali ostati v ¥oli, ima ta pojav veltko krat
za ozadje — prietek narkomanstva.

In¥pektor pouluje star¥e dalje, kaj storiti, ¢e lepega dne
odkrijejo nezateljeno resnico. “Ne pojdi na policijo,” je
njegov nasvet. “‘Vzemi otroka k zdravniku, &e je drutina tan
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verske shupnosti, pa zadevo lahko zaupate tudi duhovniku,

kar se je izkazalo doslej za zelo uspesno.”

Tu je nekaj napotkov — v upanju, , da bo nadim druinam
le prizane¥eno = grenkim spoznanjem. S svoje strani bi sveto-
val vsem star¥em kot najva¥nejde: dajajte svofim otrokom
vseskozi dober kritanski zgled, najdite fas zanje in naudite
ith zaupanja. Biti odkrit in iskren — to je z ozirom na mamila
morda najboljfe preprelevalno sredstvo. Otrok, ki se zna s
Star$i zaupno pomeniti, ne bo hkar naenkrat za njihovim
hrbtom napravil usodni korak v zatarani krog mamal.

Pogled
z Lipance
na Triglav

NIKDAR NE RECI:“TO JE NE-
MOGOCEE" RAJE RECI:“TEGA
DOSLEJ SE NISEM POSKUSIL.”

Razrediti tezak problem, storiti
nevaren korak, splezati na strmo
skalo, napraviti dolgo pot, odpra-
viti slabo navado, premagati krizo
malodusnosti, odpovedati se celo
dovoljenemu — vse to ni nemogoce,
ce imamo dovolj zaupanja v zivlje-
nje in predvsem v Boga . . .

Smo rod
izpod
Triglava,
ki ne sme
kloniti!

SKUPN1 NAPORI

Tu je nekaj misli iz govora DR. PETRA REMCA na letosnjem ze 25. slo-
venskem dnevu v Torontu, Kanada. Tudi nasi skupnosti lahko koristijo.

ALl je se smiselno gojiti slovenséino in slovensko
Zavednost v tujini?

To je vprasanje, ki si ga mora vsak zastaviti. Ker
SMO v svobodnem svetu, mora na to vprasanje vsak
Sar‘n odgovoriti. Nihée ga ne bo in ga ne more do tega
Prisiliti.

_Tixlim med nami, mladim in starim, ki sprejmemo
Pritrdilen odgovor, se postavlja naslednje vprasanje,
amre¢, s kaksnimi koraki, podvigi in dejavnostmi
lahko t il dosegamo.

Tu se moramo vniti k pojmu odprte druzbe, v ka-
teri zivimo. Svobodni svet. kjer smo sedaj, je istocas-
10 prikrita nevarnost za nas obstoj, vendar z druge
"_‘“alli je tudi glavno in mogoce edino sredstvo za na-

*0 Kulturno in narodnostno ohranitev. Prav gotovo -

:‘la-‘; .ﬂHICC ne bo silil ali nam ukazoval, da moramo
*OMli to ali ono. Zato se pa lahko prosto odlocimo

Mig)j, Oktober 1984

za nase bodoce korake in smo tudi v polozaju, da za
to lahko preskrbimo sredstva z vzajemnimi moémi. V
tej prosti a obenem medsebojno skupni odloé¢itvi je
upanje, da bomo lahko nadaljevali s tem. kar smo ze
dosegli, in $e dodali nove tvorbe, ki jih bo bodoéi raz-
voj zahteval. Ponekod bomo pri teh korakih celo
lahko dobili javno pomoc¢.

Ce smo ze res bolj razkroplieni po sirni okolici,
imamo pa le dandanes na razpolago osebna prevozna
sredstva, da lahko sodelujemo pri delu obstojecih sre-
dis¢. Ce ni mogoce priti do cerkve ali slovenskega
doma pes, se morajo pac¢ prireditve tudi temu pri-
merno dogajati, ko lahko najve¢ rojakov sodeluje.
Véasih je ze sedaj celo tekma med raznimi drustvi
in akcijami za kak bolj pripraven datum. Malo spora-
zuma in nacrtovanja vnaprej lahko preprec¢i na-
vzKrizja.
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Kjer koli je le mogoce, naj se v obstojecih srediscih
mlajsi in predvsem najmlajsi rod nacrtno poucuje v
slovenscini, v slovenski kulturi in pesmih. Starejsi
naseljenci, ki mogoce sedaj mislijo ze na pokoj, bo-
do na tem podrocju dolgo lahko pomagali.

Misliti moramo na ustanovitev in okrepitev ze ob-
stojec¢ih organizacij, ki bodo povezale na poklicnem,
Kulturnem, splosno druzabnem in podobnem vidiku
slovenske rojake, razpriene dale¢ od sredisc. Stik bo
treba vzdrzevati seveda pismeno ali 2z drugimi mo-
dernimi sredstvi.

Resno moramo zaceti misliti na ustanovitev o-
srednjih ustanov. Kjer bi lahko shranjevali slovenske
knjizne in §e bolj vazno — arhivske in umetnostne za-
klade slovenskih izseljencev za bodocnost. Ce ne bo-
mo tega napravili, nasi najblizji potomci ne bodo ve-
deli. niti ne bodo imeli prilike raziskovati o preteklo-

sti slovenskega naselja in njih lastnih rodov. Zagotovi-
ti moramo nepretrgano zvezo med rodovi.

Posebno vazno je tudi razmerje z domovino. To ne
pomeni. da moramo odobravati sedanji rezim. Sloven-
skinarod je ze prezivel mnogo rezimov, a nasa kultura
je ostala. Mlajsi kot staresi obiskujejo domovino, tu-
di Korosko in Primorsko. kar nasim rojakom tam
dostikrat zelo pomaga.

Tu v svobodnem svetu ne potrebujemo kakega
pokroviteljstva rezimskih organizacij, niti ne prica-
kujemo od njih kakih podpor. Raje nasprotno. Vse
nase dejavnosti so bile v preteklosti, so in bodo osta-
le odvisne od nasih lastnih neodvisnih sredstev. Kljub
temu nam slovenski jezik, kulturni spomeniki in knji-
zevnost domovine ostajajo svetla lu¢ za sedanje in
bodoce delo.

ANTON MARTIN SLOMSEK (1800 — 1862),
mariborski Skof in zaradi svetniikega Zivljenja
nas kandidat za oltarsko éast. Njegove zasluge
za narod so neprecenljive ne le na verskem,
ampak tudi na kulturnem polju. V septembru
letos je slovenska Cerkev praznovala 125-letni-
co, kar je Slomsku uspelo uradno prenesti se-
de? lavantinske Skofije iz St.AndraZa na Koro-
skem v Maribor. S tem daljnoseinim zgodo-
vinskim dogodkom je skof Slomiek resil pere-
¢e narodnostno vprasanje nase severne meje.

" .. Vessvet je velik tempelj bozji, od soncnega izhoda do zapada se njemu cast in hvala poje
in vsaka stvar povelicuje Vsemogocnega. Mala pticica, slavulj, v zelenem grmu ponoci milo
zvrgoli; velika postojna po planinah, ki visoko pod nebom leta in se po hribil in dolinah s svojim
mogocnim krohotom glasi; mali pastircek, ki na pasi svojo stran§éico piska, kakor tudi grozo-
vitni lev v puscéavi; mili glas zvonov in orgel sladko petje v hisi bozji, pa tudi strahoviti grom,
pred Katerim se zemlja trese in nebo maje; najlepse pa clovek, kateremu je Stvarnik jezik dal,
da bi mu z jezikom pel cast in hvalo. Lepo je slisati glasne zvonove peti, Se lepse veselo orgle
Zvrgoleti, najlepsi pa je cloveski glas, s katerim poje in govori, Zaluje in se veseli; beseda, katero
mu je vsemogocni Stvarnik dal, je najimenitnejsi in najvecjidar . . .

Slovenec bom Slovencem nove besede iz ljubezni malerine govoril v slovenskem jeziku. Vse-
lej so Slovenci bozjo besedo radi poslusali; zaupam, da tudi vi! . . . Nas slovenski jezik je brat
tistega grikega jezika, v katerem so apostoli in evangelisti spisali sveto pismo; Ze ve¢ kot tisoc¢
let posteni ljudje stovensko marnajo. Slovenski jezik je brat latinskega jezika, v katerem se sploh
sveta masa sluzi, in ze pred tisoc leti so nasi stari ocetje sveto pismo brali v slovenskem jeziku

in po stovensko v hisi bozji prepevali Bogu hvalo.

Kdor se tedaj tako starega, imenitnega jezika sramuje, fe podoben ¢loveku, ki lepo posteno
oblacilo raz sebe strga, ki mu ga je dal dobri oce, se oblece po tuje in misli, da bo lepsi . . .
Cloveski jezik je talent, ki nam ga je Gospod nebes in zemlje izroc¢il, da bi z njim barantali in

storili veliko dobrega. Kdor svoj materin jezik pozabi, malopridno svoj talent zakoplje . . .
1z znamenite SLOMSKOVE pridige

na binkostni ponedeljek 1838 v Blatogradu
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_ V SEPTEMBRU je prosvetni minister g. Fordham
1zdal dolgo napovedana navodila za poucevanje v dr-
Zavnih osnovnih in srednjih $olah Sirom Viktorije. Ta
Nova reforma poucevanja velja za priblizno tri cetrti-
ne vseh 2,783 sol z 811,203 studenti in 58,139 ucite-
lji. Preostala cetrtina je v katoliskem in privatnem
Solskem sistemu.

Minister je na konferenci predstavnikov Solstva.
Podjetij in sindikatov obrazlozil nove reforme, ki so
bile v mnogem ugodno sprejete. Seveda odlocujoce
“4 uspeh pa je pristop in izvajanje potom kratko- in
dolgoroenih programov. Mnenja so deljena glede na
_fﬁalistiénu ocenitev sedanjega socialnega, politicnega
N gospodarskega polozaja. v katerem smo danes v
A‘u’slr:ﬂiji. in 0 predvidenem razvoju za naprej.

Govornik vladne opozicije g. Jona se strinja za iz-

(’|J§1111jc Solstva. Pravi pa, da bi izvoljena liberalna

Vlada zmanjsala vpliv solskih svetov in ugiteljskih
“¥e7 ter dala vecjo pravico odlo¢anja ravnateljem
%ol Reorganizirala bi prosvetno ministrstvo. uvedla
Posebne odbore za ocenjevanje in napredovanja ucite-
}i':’" po sposobnostih, odpustitev nesposobnih. nove
disciplinske mere in drugo.

Nova vladna navodila so namenjena Solskim sve-
tom, ki so bili letos ustanovljeni na vsaki drzavni soli.
\_f Solskem svetu so poleg ravnatelja in uciteljev izvo-
Jeni tudi predstavniki starsev in studentov, ki skupno
odlocajo kaj in kako se poucuje ter skrbi za Studente,
d}“ 81 pridobijo nova znanja in so usposobljeni za delo.

Taviako se pri¢akuje, da so Studenti pripravljeni za
f4zumevanje in sodelovanje v humanistiéno in demo-
“il_iélm urejeni druzbi. To naj bo dosezeno s sodelo-
vanjem vsch, ki so v solstvu, in s povecanim vladnim
Manciranjem.
2 Navodil je tudi razvidno, kaj vlada pricakuje od
S0l. — Solski sveti so odgovorni za poucevanie jezikov
anglcééina in jeziki proste izbire). knjizevnosti (do-
Maca in tuja), matematike (pojmi in praktiéna upo-
ra 4), znanosti (spoznavanje in uporabljivost), tehno-
%8lie (pripomocek ucenju, racunalnistvo). okolja
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(prilagaditev), umetnosti (estetsko in socialno vredno-
tenje) poleg drugih predmetov.

Danasnje Solanje zaostaja za potrebami splosne in
strokovne izobrazbe. U¢ni programi so prenatrpani z
nepolrebnimi zastarelimi podatki, ker smo v dobi ve-
dno hitrejsega porasta znanosti in odvisni od razvi-
tosti materialnih osnov. Potrebe za novim znanjem
se vecajo in solanje se podaljsuje.

Velik odstotek studentov ne dovrsi obveznega So-
lanja, kar je pripisovati pomanjkanju motivacije in
nezadovoljivim rezultatom. Pravtako so krivi tudi
ucitelji, ki nimajo dobrih metod poucevanja. ker
prav nacin ucenja zelo vpliva na uspeh. To in §e mno-
go drugega govori za pomanjkljivo solsko prakso.

Naloga solstva pa je tudi pripravljati mladino za
vstop v delovno silo. Danes vemo, da precej Studen-
tov, ki dovrsijo $ole, ne dobijo takoj zaposlitve. Raz-
log za to je pomanjkanje dela, ali pa nezadostna Sol-
ska priprava. Solanje je dolgoleten proces in pouce-
vanje je planirati ob upostevanju gospodarskih, soci-
alnih in politi¢nih realnosti drzave.

Danes je v Avstraliji priblizno ena desetina celo-
kupne delovne sile brezposelna in postaja vedno vedji
problem. Vecina pravi, da je povecana rast avstralske-
ga gospodarstva odlocilna za blagostanje vseh. To bo
mogoce doseci s preusmeritvijo proizvodnje in vpelja-
vo nove tehnologije, ki je eden izmed pogojev za bolj-
Se in cenejse proizvode.

Polemike o vlogi tehnologije vprasanja niso razci-
stile, ampak se bolj zamotale. Eni napovedujejo po-
veCano brezposelnost (celo stalno, za del prebival-
stva) in z njo povezane tezave. Drugi predvidevajo
racionalizacijo industrije, ki povzroc¢a prehodno
brezposelnost, ker nastajajo nove dejavnosti. — V Av-
straliji je z uvedbo avtomatizacije (robotike) v proiz-
vodnih industrijah Stevilo zaposlenih mocno padlo. S
porastom turizma in rekreacije. transporta, informacij
in drugih aktivnosti. pa pricakujejo nova delovna
mesta,

Prvo vecjo $tudijo o vprasanjih tehnologije v Av-
straliji smo dobili pred petimi leti (Mayers Report).
Eno izmed priporoc¢il pravi, da je prevzem nove te-
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hnologije v interesu celotnega avstralskega gospodar-
stva. Pomanijkljivost tega porocila pa je bila, da ni ob-

ravnavalo dovolj moznosti za naprej.

Kaksen bo vpliv tehnologije na zaposlitev in izo-
brazevanje v nasem $olstvu? O tem so v Melbournu
na enotedenskem seminarju v septembru razpravljali
vodilni ameriski in avstralski strokovnjaki.

Razprave so nakazale zanimive zakljucke. Dolgo-
letna raziskavanja so ovrgla marsikatere napovedi kot
dvomljive ali celo napacéne. V naprej se pod doloce-
nimi pogoji lahko kratkoro¢no racuna na izkusnje iz
prakse, kljub hitremu razvoju.

DELOVNA SILA CIVILNEGA PREBIVALSTVA AVSTRALIJE
po njenih deZelah, mestih in starosti (15—24 |et) — ABS - avgust 1984

Nekaj ameriskih primerov, kjer je tehnologija veli-
ko bolj vpeljana kot pri nas. — Industrije z visoko
tehnologijo se hitro razvijajo in zaposlujejo malo
ljudi. Tako podjetje zaposluje morda samo 10 — 15%
visoko izobrazenega osobja, ostali delo dobro oprav-
ligjo z nizjo izobrazbo. Visoko specializirano delo
scasoma postaja monotono in veliko namescencev
menjava delo. Nekateri celo zapustijo svojo stroko in
se lotijo ro¢nega dela. — Poseben problem so mla-
doletniki, ko ena cetrtina predéasno opusti $olanje.
Taki niti niso sposobni opravljati delo, ¢etudi bi bilo
na razpolago.

V Ameriki na splosno prica-
kujejo, da bo manj dela za de-
lavee v poljedelstvu, gospodinj-
stvu, v tiskarstvu, postnih ura-
dih ter za ucitelje na srednjih

Zaposlenih DEI';:;:]Hi“a Prebivalstvo  Brezposelnih in visokih solah. Ve¢ povpra-
= IS % Sevanja pa bo za bolnicarske in
NSW 2,248.1 2,467.5 4,125.3 8.9 tajniske poklice, za natakarje.
VIC 1723.0 18529 3109.8 7.0 soferje, frizerje, ¢istilee in po-
e .y e ' dobno.
aLo 1,006.0 11144 1,877.2 9.7 Eden izmed zakljuckov se-
SA 558.6 617.3 1,045.3 9.5 minarja je bilo odobravanje raz-
WA 593.6 651.5 1,042.5 8.9 iskovanja svetovalca avstralske
TAS 166.5 187,6 3285 1.2 vludc__glc_dc utnip naérm?s_ Vv
srednjih solah naj bo pouceva-
NT 53.8 58.2 94.5 76 nje pretezno usmerjeno na S§i-
ACT 112.6 117.5 170.8 4.1 roko izobrazbo in studenti bo-
B do imeli ve¢je moznosti za raz-
Avstralija 6,462.2 7,066.9 11,793.9 8.6 licne zaposlitve. S tecaji ob de-
lu pa si pridobijo poglobljeno
Sydney 1:493.5 15884 2,602.9 7.7 znanje. Srednjesolski studij na
Melbourne 1,264.5 1,355.5 2,231,6 6.7 dolocen poklic je ozko usmer-
Brisbane 468.9 520.3 882.1 9.9 jen in lahko tudi tvegan; pred-
Rielnide 4041 447.4 765.9 9.7 no k:indida.l dostudira, ni vec
1 potrebe. ali pa se lahko sam
Perth 4184 463.3 751. 9.7 premisli.
Hobart 68.6 77.1 134.0 11.0 Na seminarju so ugotovili
mnogo skupnih vprasanj in za-
Po starosti: to so se dogovorili za redna po-
15 let 44.7 65.1 266.7 31.3 sx-LtIu\-':.iuju v hn_dutc,. _
16 let 891 120.2 258.1 25.8 Zdaj se priporoca .\ludc.n-
tom, da ostanejo dalj Casa v 50-
17 let 121.2 153.9 252.9 21.3 li in dovrsijo srednjesolske Stu-
18 let 157.5 194.9 251.1 19.2 dije. Tako imajo boljse mozno-
19 let 171.7 205.1 253.1 16.3 sti za delo ali nadaljni studij.
20 let 176.7 207.5 260.7 14.8 To potrjujejo tudi statisti-
21 let 191.1 219.4 265.7 2o &k il
22 let 191.9 218.6 268.1 12.2 : Iz tabel na lq strani je raz-
. 12 vidno, da starejsa mladina lazje
23 let 190.3 216.2 268. 0 dobi delo kot pa mlajsa. Tudi
24 let 186.6 208.9 265.5 10.7 je ocitno, da so v mestih boljse
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Mozngsti za delo kot na podezelju.

Zvezni minister za znanost in tehnologijo g. Barry
Jones Opozarja, da ni pretiravati vpliva tehnologije. Ta
Vpliva bolj na ideologijo kot pa ideologija na tehnolo-

Ji L.

BIL je cas, ko so hisne pomoénice trumoma od-
h‘?fﬂ!e v tovarne, Posmehovale so se mladi Lencki,
Kise je iz tovarne “klavrno” zatekla v druzino.

Mlada gospodinja, ki je bila noseca, jo je ze prvi
dan osvojila s toplino, ki je Lencka dotlej se ni
Obcutilg.

~ "Kakor vidite, se mi bliza porod. Dela ne bo malo.
Kolikor bo mogoce, bom pomagala, ker tovarniske
blace za vas za zdaj res ne premorem. Vasa predni-
Ca@amije prav zato pobegnila . . . "

“Jaz pa ne bom.”

_KO je ¢ez mesec dni gospodinja prinesla iz porod-
Misnice prvorojenca, ji ga je Lencka Ze na pragu pre-
Yzela In tedaj se je mlada mati razveselila: Ta bo
resnicno ostala!

Lencka je na mah ¢utila na ramenih celotno go-

SPodinjstvo. 7 izobrazbo hribovske enorazrednice
1€ Spravijala v zadrego povrsno racunarko za proda-
fﬂf!:f?rz pultom in sleparja na Zivilskem trgu. Gospo-
dinjski dar se ji je kosal s ¢utom za lepoto hise in za
Povrh je bila se pojoca skrinja,
) v domu, kjer so vse stene brnele od njenih pesmic,
iia?:m{f Dusan, kot bi n_f.r'gm'.-‘. zgc”d meriti kuh'fujva od
San do ll’f'u!, se pogmz:,ral za njo po .mbfs'h. k."'.'_(‘a;(’ na
¢ grlo: “Lenca! Lenca!. . .” Dusanu je sledil Dam-
a0 Tudi tq je klical:“Lenca!” In ostala je Lenca
40 koncg,

z_a«S:mrf Jje kot potres nenadoma vzela gospodinji mo-
z'af”‘: oceta se nerojenemu tretjemu otroku. Ploha so-
nih izjgy ni mogla potolaziti obupane vdove. Zve-
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gijo. Vecjo nevarnost vidi v mnozi¢nem preseljevanju
iz podezelja v mesta. Prevelika koncentracija prebival-
stva po velemestih bo menjala nacin Zivljenja ter spre-
menila druzbo in ideje bolj kot vse drugo.

A. L. CEFERIN

Stine
Lewniine diplome

cer po pogrebu je Lenca obotavljivo stopila prednjo:
“Hotela sem vas prositi, da ne Zalujete preve¢ — za-
radi otrocka v sebi. "

Vdova jo je objela in se zjokala ob njenem vratu.

In Zivijenje v druzini si je z Lencino pomocjo uti-
ralo nove kolesnice. Ko se je vdova po tretjem poro-
du vracala v pisarno, jo je Lenca pospremila s svojim
ustalfenim smehom:“Brez skrbi, tudi ta pticek se
nam bo obrasel in speljal . . . "

Ob toliksni zvestobi si je vdova upala naprtiti si
poleg sluzbe Se Studij. Nepregledno vrsto noci je pre-
sedela pri knjigah, Lenca pa je vstajala k slabotnemu
nedonosencku, ki je jokal, nenehno jokal

CPustiti bom morala Studij . ..

“Zakaj? "

“Ne smem te vec izkoriscati! — Rokec te bo uni-
ciL” .

“Vztrajajte! Kaj vam ne smem pomagati do diplo-
me? "

In res je vdova diplomirala po Lencini zaslugi.

Minilo je trideset let. Svoj cilj je dosegel tudi naj-
milajsi v druzini, nedonosencek Rok. Pri hisi so slavili
njegovo pravnisko diplomo.

Gospodinja je Zelela pocastiti tudi Lenco s tem, da
bi to pot ne stregla, temvec sedela na éastnem mestu
ob slavijencu. Upirala se je, a niso ji pustili.

Vstal je Dusan, najstarejsi, ki je prisel z Zeno in
dojenckom.

“Lenca, trideset let smo ti pili kri. Pustila si se
pouzivati skupaj z zrakom, ki smo ga dihali. Morali
bi ti vrniti vseh trideset let, saj si zavoljo nas opustila
mozitev, mladostna veselja, dopuste, vse. Omogocila
Si nam S$tiri diplome, ki so prav toliko tvoje kot na-
Secys st

Lenca se je hotela po stari navadi zasmejati, a to
pot ji je smeh obtical v griu. Mocno je zardela, ne ve-
doc, kaj bi. Iz zadrege ji je pomagal jok Dusanovega
dojencka v sosedni sobi.

“Joj, k Primozku moram . . ." je planila izza mize

- Vsa srecna, da se je resila svoje slave,
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Kako

pa se glasi

vprasanje?
Takole:

ALl KAJ VEMO

O ZUNANIJI POSESTI

AVSTRALIJE?

Najbrz vecina Se ni dosti slisala o tem. da Avstra-
lija poseduje gotova ozemlja zunaj meja avstralske ce-
line — ne da bi se ji ocitalo, da je kolonialna drzava. K
tem avstralskim zunanjim posestim pristevamo: Aus-
tralian Antarctic Territory (del Juznega tecaja). otoé-
je Cocos (Keeling) in Christmas Island v Indijskem
oceanu. kakor tudi blizje nam lezeci Norfolk Island v
Tihem oceanu in pa Heard ter McDonald Islands.
Vsa imenovana ozemlja — razen seveda Juznega te-
¢aja — imajo nekako svoje vodstvo in izdajajo tudi
lastne postne znamke. Danes naj kaj povem le o
Cocos (Keeling) otokih. Povod za to mi je dala izdaja
treh spominskih znamk, ob priliki 350-letnice od-
kritja tega zanimivega koralnega otocja.

Kje pa leze ti osamljeni, a ne brezpomembni otoki,
ki so zlasti v zadnjih letih kar preko noci postali tako
vazni za vojasko letalstvo? So nekako v sredi med Av-
stralijo, Afriko in Srednjim Vzhodom. Sestavlja jih
kakih 27 koralnih otokov s priblizno 13 kvadratnimi
kilometri povrsine in kakimi 600 malayzijskimi uvo-
zenimi delavei prebivalstva. Razprostirajo se sredi In-
dijskega oceana. 2760 kilometrov severnozapadno od
Pertha, W. A., in 3680 kilometrov v smeri proti zapa-
du od Darwina, N. T. Pri tem vidimo, da oto¢je za
Avstralijo ni vazno le v mirnem ¢asu, nego se bolj v
sluc¢aju vojne za samo njeno obrambo.

Kdaj in kako je prislo do odkritja tega oto&ja? V
petnajstem. Sestnajstem, sedemnajstem in tudi v po-
znejsih stoletjih so Portugalci, Spanci, Nizozemci in
Anglezi kar tekmovali med seboj s krizarjenjem po ta-
krat $e neraziskanih morjih in si kakor za stavo prila-
scali novoodkrita podroc¢ja, v mnogih primerih le
slu¢ajno. Otoke, o katerih govorimo, je odkril oficir
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angleske mornarice, kapetan William Keeling, leta
1609. Poimenoval jih je Cocos Islands, dasiravno o-
tocje — odkritelju v spomin — nosi tudi drugo ime:
Keeling Island,

Otocje je bilo. kakor vec¢ina tihomorskih otokov,
ob odkritju nenaseljeno. Naselil jih je sele pomorscak
in smeli kapetan John Clunies—Ross v letu 1827 in si-
cer z delavci iz Malaje. Otogje si je uradno leta 1857
prilastila Anglija in John Clunies Ross Il. je postal
guverner. Koncno je priflo e do odlo¢ilnejsega kora-
ka: leta 1886 je kraljica Viktorija podelila otogje dru-
zini Ross v dedno last. Imenovana druzina se je pola-
stila popolne oblasti na oto¢ju. Prebivalci so se sma-
trali domala kot tlacani. Niso smeli zapustiti otoka,
pa tudi nove vselitve je nadzorovala druzina Ross.
Delavei so bili takorekoé brez vsakih pravic. Na otoku
so vpeljali celo lastni denar. Glavni proizvod otodja
je “copra” — posuseno “meso” kokosovih orehov.

Leta 1903 je otocje uradno pripadlo upravi Strait
Settlements-u (danasnjemu Singapuru). Med drugo
svetovno vojno je priSlo zaradi japonske zasedbe Sin-
gapura pod upravo Ceylona (Sri Lanka). nato pa vsaj
deloma spet pod upravo Singapura. Koncno pa je
Cocos oto&je 23. novembra 1955 preslo pod upravo
Avstralije, kar je Se danes.

- Tako so se casi priceli pocasi spreminjati tudi za
lo otoc¢je: priblizal se je zacetek konca Rossove
brezobzirme vladavine. Protikolonialni odsek Zdru-
zenih narodov je delal vse vegji pritisk na Canberro,
naj vendarle kaj ukrene za izboljsanje zivljenjskih po-
gojev otoskega prebivalstva. Zvezni vladi sicer ni do-
sti disalo vme$avati se v notranje razmere teh odda-
ljenih otokov, vendar se ni mogla vec upirati pritisku.
Tako se je — hoces-noces-moras! — vendar spustila s
“Kraljem™ Rossom v razgovor. Konéno ni slo za ne-
pomembna vprasanja. Kako je sploh mogoce. da ena
sama druzina poseduje ne le celotno otocje, ampak je
takorcko¢ celo zivljenje in smrt slehernega otocana
v njenih rokah?

Pricela so se dolgotrajna pogajanja med rodbino
Ross in Canberro — po znanem pregovoru: Denar je
sveta vladar in slepar! Takratna liberalna vlada je po-
nudila Rossovim menda 3 milijone in pol dolarjev od-
kupnine, kar pa je bilo gladko odklonjeno, ¢es: nihce,
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Niti avstralska oblast, se nima pravice vtikati v Ros-
Sovo “kraljestvo™. Vendar se je kolo Casa le obrnilo
Proti tej vladavini: zmagal je avstralski dolar. Baje je
Rossova rodbina pristala na Sest milijonov odkupnine
in s tem so Cocos (Keeling) otoki postali sestavni del
.-\\'stralije_ smalrajo pa se za zunanjo posest, ne za
kolonijo. Prebivalcem je priznana popolna notranja
Samouprava in vsi namescenci so placani kot njih so-
drugi po avstralski celini.

Tako je tudi ob tej zgodbi za nas vse potrjeno spo-

Dye
Posebnosti
Sydneya:
Opera
HDuse

in

S‘!"dney
Bfidge

znanje, da je vsaka stvar le zaCasna, pa naj izgleda na
prvi pogled e tako mogocna in trdna. Za to imamo v
zgodovini nesteto primerov: ko nekaj doseze vrhunec,
se sprevrze v prah in pepel. . .

Mnogi smatrajo otoc¢je Cocos za paradiz in priporo-
Cajo: posluzi se jeklenega ptica in poleti tja, da tam-
kaj pozabis na vse ugodnosti naSega razvajenega Ziv-
lienja. Seveda pa moras imeti za to pozabo razvaje-

- nosti kar precej denarja. . .

OD ODMEVOYV
K RAZMISLJANJU

P. Bernard mi je iz Adelaide poleg “0dmevov’’ poslal tudi tale

‘razmiiljanja’’. Objavijam jih \

celoti, dasi imam kot dolgoletni duini pastir in delavec med izseljenci ob tem &lanku celo vr-
sto treznih pomislekov, pa poleg mene najbrz $e marsikdo. Odgovor prihodnjié. — Urednik

KAJ je domovina, kaj in kje je slovenska domovi-
"8? To uvodno vprasanje naj slu?i le kot pojasnilo
braley 4 boljse razumevanje problematike bogosluZ-
"€9a jezika, za slovensko mladino rojeno in Ziveco
2Unaj meja Slovenije — v izseljenstvu. Z vecjo avtori-
zirc_' Naj to vprasanje osvetli Lev Detela, ki pravi: “[z

aljave tujine zadobi &loveka prava domovina, njegov
u?m’ rojstna hisa tisto, Cemur so stari rekli ocetnja-
9. poseben, preciscen, pregneten in kritien zorni
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kot. Pri iskanju domovinskega jedra se nenadoma
zaiskri prav vse tisto, kar je povezano s prvimi kora-
ki v svet in v druzbo, torej Clovekova mladost, otro-
stvo in mladeniftvo, kot osnovnica, kot srce pojma
domovina . (. . .) Skupnost in istocasno razprsenost,
veselje in istocasno Zalost, druZina, dom in obce-
stvo, Cerkev in vera, osamlijenost in obup, ljubezniva
naklonjenost , istocasno jeza in surovost, so poteze
slovenske narodne narave. (. . .) Kaj je torej ta slo-
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venska domovina, ta slovenska slika kot umetnina:
globoka slovenska pesem, ljubezniva vas pod pobo¢-
jem gore, cerkev na gricu pred vasjo, idrijski rudnik,
trboveljski premog, tovarna in jeklo, plug in Zelezo,
in vendar: tudi nevihta in deZ, sneg in obala, morje
in gozd, gora in reka.” (Lev Detela, Slovenska do-
movina)

O tem vprasanju si ljudje niso edini. Vsak si to raz-
laga “malo” po svoje. Tako pisatelj Karel Mauser pi-
Se:“Domovina ni samo na domadih tleh, temvec pov-
sod, kjer slovenski ¢lovek Zivi. So meje, so morja, ki
nas locujejo, toda vsa ta zemlja, ki nas nosi, je v glo-
binah celota, nad Zare&im sredis¢em so plasti, na
katerih Zivimo, in pod oceani so trdni mostovi, ki
nas veZejo.” (Karel Mauser, Pisatelj Mauser mladini)

Lev Detela pa pravi:’Prava Elovekova domovina
je tista, ki ga je v mladosti pregnetla, ki mu je do smr-
ti veepila svojevrsten Zivljenjski pecat. Zato je tudi
v drugi deZeli prava ¢lovekova domovina njegova pr-
va domovina, pokrajina, v kateri stoji njegov rojstni
dom. Ta domovina se tudi tedaj, ko si jo zapustil,
kroji usodo tvojega Ziviljenja in ji daje svojevrsten pe-
dat, ki mu ne mores uiti, pa Cetudi bi si Zelel kaj
drugega.”

Nadaljne razmiSljanje o pojmu “domovina”™ pre-
puscam bralcu.

Za vse, rojene v Sloveniji, to vprasanje ne bi smelo
biti anigmati¢no. To razkosje si lahko privosci le
egipCanska sfinga. Katera pa je domovina slovenske
mladine, katere starSev korenine vodijo v Slovenijo,
pa pove sama. Prisluhnite!

Podobno je z “materini¢ino”. V vecini primerov
ni veepljena v duso mladega cloveka. Bolj kot “ma-
terini¢ino” je v pogovoru mladih Cutiti angleski je-
zik. Ali je drzno trditi, da je njihova “materin§cina”
jezik njihove domovine — Avstralije? Morda to zveni
bolece. Sami presodite!

Po smernicah [l. vatikanskega cerkvenega zbora
ima vsak narod pravico do svojega lastnega, materin-
skega jezika pri bogosluzju (sveti masi). Clovek naj-
laZe izpoveduje svoja verska Custva v materinscini.
Kaj pa slovenska mladina, ki jezika svojih starsev ne
razume dovolj, ali pa ji je v glavhem tuj? Kaksna naj

bo pastoralna praksa? V kak$nem jeziku naj bo bo-
gosluZje, da jim bo domace za uho in da bodo v njem
nasli njegovo izrazno moc?

Slovanska brata Ciril in Metod sta pred vec stoletji
uvedla v bogosluZje jezik Slovanov, med katerimi sta
delovala. Njun posluh za znamenja ¢asa so mnogi ob-
sodili, predvsem tujci. Danes njun pogum in prerosko
dalinovidnost vsaj slovanski narodi obcudujemo in
temu pritrjujemo. Toda, ali ni to odobravanje in nav-
dusenje nad preteklostjo istocasno zanikanje seda-
njosti, ko gre za slovensko mladino rojeno na tujem?
S kaksno pravico jim odrekamo bogosluZje (sveto
maso) v njim najbolj razumljivem jeziku? Je to zgolf
zagon in trud umetno ohranjati bogosluZje v sloven-
$¢ini, v tujini — diaspori, za vsako ceno? Ali §e niso
pravi Casi za spremembo? Ali pa smo premalo zreli
in nas raznovrstni strahovi odvracajo, da bi prestopili
namisljeni prag?

Naj sprasujemn naprej. Kdo si lahko privoséi (in v
cigavem imenu? ) odreci mladini to pravico, ko gre za
njen obstoj, ki presega e tako upraviéeno spoStovanje
narodove dediscine: materinscine? Tu gre za vec kot
narodovo preZivetje, gre za Zivijenje, za VECNO Ziv-
ljenje, o kateremn govori Jezus Kristus.

Slovenstvu je vera vtisnila neizbrisno znamenje, ka-
terega ne bo uspelo nikomur za trajno umazati ali za-
vreci. In v zdomstvu, v teh izrednih geografskih in
kulturnih okoli§éinah, v katere smo postavijeni, ali
smema jskati kompromis, v luCi vere in narodnega
blagra istocasno?

Z maodrostjo slovanskih bratov Cirila in Metoda je
p. Filip Ferjan v adelaidski verski skupnosti pri masi
uvedel del branja boZje besede v angleskern jeziku. In
se posebej, v tem jeziku, mladini razlagal boZjo bese-
do. S tem zacetim delom p. Janez Tretjak uspesno
nadaljuje. Tudi star$i v Adelaidi kaZejo veliko skrb
in razumevanje za versko vzgojo svojih otrok. To se-
veda od izseljenskega duhovnika zahteva vecji na-
por (uCenje angleséine). Toda, ali ni to dolinost,
ce hoce biti PREROK tudi mladini, brez katere je
narod kot “osivel starec”. Ali smemo dopustiti, da
bodo udeleZenci slovenskega bogosiuzja v nasih cer-
kvah le “osiveli starci’?

P. BERNARD

6‘63

O ljubi, lepi in posteni slovenski jezik! S teboj sem prvié klical svojo ljubeznivo mater in
dobrega o&eta; v tebi me je mati u&ila moliti in spoznavati Boga; tebe ho¢em hvaleZno spoito-
vati in te ohraniti kot najdrazji spomin na svoje starSe; za tvojo éast hoéem po pameti skrbeti!
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Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

Fr. Ciril BoZic, O. F. M.,

St. Raphael’s Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
[ P. O. Box 280, Merrylands, N. S. W., 2160 )
Telefon: (02) 637 7147

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZne
St. Raphael’s Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N. S. W., 2160
Telefon: (02) 682 5478

PRAZNIK VSEH SVETIH je tudi v Avstraliji zapo-
vedan. Pri Sv. Rafaelu v Merrylandsu bo praznicna
sluzba bozja na ta dan (cetrtek 1. nov.) ob sedmi uri
zvecer. Naslednji dan, 2. novembra, pa je spomin
vernih rajnih in tudi prvi petek. Ta dan bosta zjutraj
ob sedmih pri nas dve sveti masi. zvecer ob sed-
mih pa tudi sveta masa in po njej obiéajna poboznost
prvih petkov.,

ROMANIJE bo letos v Springwood namesto v
Earlwood kot obicajno. Najeti avtobus odpelje iz-
pred nase cerkve ob 10.30 (21.0kt.). V St. Columba
College. Springwood (Hawkesbury Rd.. Winmalee)
bo ob dvanajstih sveta masa, ki jo bo daroval skof
Beda Heather, govoril pa bo Fr. Brian Gore, ki se je
nedavno vmnil s Filipinov po dolgih mesecih zaporov.
‘€ nameravate potovati s svojim avtomobilom, se
tam pridruzite nasi skupini!

SVETA MASA NA POKOPALISCU bo tudi letos
Na prvo nedeljo v novembru, 4. nov., tokrat nekoliko
Kasneje kot pretekla leta, da se izognemo vrocini: ob
Petih popoldan. Ta spominska sluzba bozja bo pri na-
Sih grobovih, v slucaju slabega vremena ali mocnega
Vetra pa v bliznji pokopaliski kapeli sv. Mihaela.

CANBERRA ima slovensko sluzbo bozjo v nede-

ljo 21. oktobra ob 11.30 dopoldan, naslednji mesec
Pa 18. novembra ob $esti uri zvecer.

- WAGGA ima slovensko masi isto oktobrsko nede-
ljo kot Canberra (21. okt.) in sicer ob sestih zvecer.
Sestrska kapela na Mt. Erin, Edmondson Street.

V WOLLONGONGU bo slovenska sluzba bozja v
Fig Tree na nedeljo 28. oktobra ob petih popoldan.
Ob stirih istega dne pa bo pevska vaja za tamkajsnji
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mladinski zbor. Starse naprosamo, da pripeljejo na

vajo svoje sinove in héerke, ki imajo veselje do petja.
Sveta masa bo tudi v sredo 31. oktobra, na pred-

vecer praznika vseh svetnikov, ob sedmih zvecer.

SURFERS PARADISE bo imel slovensko maso v
nedeljo 28. oktobra opoldan (ne ob 11.30, kot smo
objavili v prejsnji stevilki!). Cerkev sv. Vincencija na
Pacific Highway.

BRISBANE pride za sveto maso na vrsto isti dan
kot Surfers Paradise (28. okt. v St. Mary's, South
Brishane). cas mase pa je tokrat ob Sesti uri zveCer.
Pred maso bo prilika za spoved, po masi pa obicajna
c¢ajanka v sosednji zgradbi.

NORTH QUEENSLAND bo obiskal p. Ciril v ted-
nu po 28. oktobru in v prvem delu novembra. Ce bo
le mogoce. ima namen obiskati kraje Rockhampton,
Mackay, Townsville, Innisfail, Cairns in Mt. Iso. Pred
leti je te kraje precej redno obiskoval dr. Mikula. dol-
goletni izseljenski duhovnik in zdaj ze zlatomasnik.,
ki bo letos 29. oktobra praznoval B0-letnico rojstva.
Dr. Mikula je zdaj v svojem rojstnem kraju na Koro-
skem. Razumljivo, da zaradi visokih let ne bo ve¢ po-
toval v tako oddaljene kraje. Cetudi bi se Se vrnil v
Avstralijo. Zato bova dudna pastirja iz Sydneya sku-
sala vsaj obcasno obiskati rojake v teh krajih. P. Ciril
bo hvalezen, ¢e mu rojaki iz zgoraj omenjenih krajev
sporo¢ite naslove in po moznosti tudi telefonsko ste-
vilko, da bo laghko stopil v zvezo z vami ter se boste
dogovorili za ¢as sluzbe bozje v vasem kraju. Ze zdaj,
predno gre na pot, se mu javite pismeno ali telefon-
sko. Pripravite telefonske Stevilke rojakov, da se boste
medsebojno obvestili o obisku in slovenski masi. Ra-
zumljivo natanénega sporeda ni mogoce vnaprej do-
lociti, ker so razdalje velike in je odvisno tudi od te-
ga, koliko casa se bo pater zamudil v posameznih kra-
jih, predno bo nadaljeval pot. Tako boste o slovenski
masi obvesceni en dan ali kvecjemu dva dni preje.

RAZSTAVA ROCNIH DEL bo v Merrylandsu v
nedeljo 18. novembra. Naprosamo vas, da nam za to
priliko posodite primerne predmete. Seveda pridejo v
postev le ro¢na dela.

WALKATHON 1984 je za nami. Udelezilo se ga je
nad sedemdeset mladih in starejsih rojakov in prisli
smo do kar lepe vsote 2,425.90 dolarjev. Kot receno,
_|C letosnji Walkathon za obnovo nase cerkvene strehe.
Se imamo upanje, da strehe ne bo treba v celoti nado-
mestiti in bo zadostovalo le popravilo. Sicer pa nabra-
na vsota tako ne bi zadostovala za celotno obnovo.
Bog povrni vsem, ki so pripomogli k uspeli prireditvi
S sponzorstvom, ali pa z nabiranjem sponzorjev ter
hojo! — Med udelezenci so dobili nagrade: najstarejsi
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pesec Anica Konda; med mladimi pa Natalie Brear,
Suzi Matu$, Tamara Zele in Julie Brear. Zreb je poleg
tega dolo¢il nagrade tudi Josku Car, Kristini Pezdirc
in Davidu Kociper. Kot najvisji sponzor (100.- dol.)
je prejel nagrado Mirko Ritlop.

PRVO SV. OBHAJILO smo imeli pri nas v nedeljo
23. septembra. Tri deklice in devet deckov je prvi¢
prejelo Jezusa v svoja srca. Za slovesnost je prepeval
mladinski zbor. Prvoobhajance sta pripravili Katehi-
stinji Stanislava Nelson in Milka Stani¢, za kar jima
gre iskrena zahvala. Bog jima povrni! — Prvoobhajanci
so: Monika Brezovnik, Joze Erzeti¢, Toni Matura,
David Pernat, Franc¢iska Rebernik, Feliks Slacek,
Olga Slacek, Johnny Skraban, David Vuchich, Eric
Vuchich, Aleksander Zohar in Mihael Zohar. Vsem
in tudi starSem iskrene Cestitke! Naj starsi poskrbe,
da bodo prvoobhajanci redno prihajali k sveti masi
in zakramentom!

OBISK 1Z AMERIKE bomo dobili v tem mesecu.
Clevelandska potovalna agencija Avgust Kollander je
preko svoje podruznice v Pittsburghu, ki jo vodi g.
Kenik, organizirala potovanje po Avstraliji. Skupina
teh Amerikancev, ve¢ina med njimi slovenskega po-
rekla, pride v Merrylands v ponedeljek 29. oktobra
ob 6.30 zvecer. V cerkveni dvorani bodo imeli ve-
¢erjo in druzabno prireditev, pri kateri bo ogral an-
sambel “Fantje treh dezel”. Kdor se zeli srecati z
ameriskimi gosti, kar je tudi zelja gostov, naj pride
ta vecer ob sedmih v naso dvorano. Pokazimo. da
smo gostoljubni ljudje in se bodo gostje med nami
dobro pocutili. V naslednjih nekaj dneh si bodo ogle-
dali zanimivosti Sydneya in napravili izlet k Blue
Mountains.

STOINICO v Merrylandsu bomo spet imeli v sredo
28. novembra. To bo zadnja v letoSnjem letu. V
septembru je ta nasa akcija prinesla kar lep izkupi-
¢ek: 228 dolarjev. Bog placaj vsem skupaj! Priporo-
¢amo se v bodoce!

MESEC ROZNEGA VENCA je tu. Vkljuéujte v
vecerno molitev vsaj eno desetko te lepe molitve, da
izprosite blagoslov svojemu delu in svojim druzinam.
Druzinske tragedije — lo¢itve zakonov — nam dovolj
zgovorno pricajo, da smo molitve bolj potrebni kot
kdaj koli prej. Marsikatera tezava bi nam bila prihra-
njena, ¢e bi ve¢ molili. Druzina, ki moli skupaj, osta-
ne skupaj!

SESTRA HILARIJA je bila proti koncu septembra
skoro dva tedna v bolnisnici: morala je na operacijo
stopala. Sedaj se ze bolje pocuti, le hodi seveda s teza-
vo. Vsem, ki ste jo v bolnisnici obiskovali in ji poslali
cvetje ter karte, se bolnica iskreno zahvaljuje. Povrnila
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bo z molitvijo za vse dobrotnike.Vsi ji zelimo za na-
prej trdnega zdravja, saj jo res potrebujemo. Zelimo
ji. da bi kmalu dobila pomo¢ v osebi kaksne mlajse
sestre.

NOVEMBER -~ MESEC POKOJNIH. zato se bomo
pri Sv. Rafaelu pri vseh masah spominjali vseh nasih
dragih pokojnih. Napisite na list, ki bo v ta namen
prilozen “Rafaelu”. imena vasih dragih in nam ga od-
dajte do konca novembra.

DVE DELOVNI EKIPI smo dolo¢ili nedavno na
posebnem sestanku. Prva je ze prav dobro delovala ob
priliki zadnjega piknika, ki je bil v zvezi z leto$njim
Walkathonom. Druga ekipa pa pride na vrsto 7. okto-
bra, ko bomo imeli zegnanje in praznovanje zakon-
skih jubilejev.

MLADINSKI ZBOR “ZARJA™ ima v nacrtu ude-
lezbo na prihodnjem vseavstralskem mladinskem kon-
certu, ki bo — kot vse kaze — v avgustovih pocitnicah
v Adelaidi. Da si pomagajo pri kritju stroskov voznje
tja in nazaj, so njih matere organizirale prodajo peci-
va v nasi dvorani enkrat na mesec v ta namen. To bo
vselej tisto nedeljo, ko “Zarja™ prepeva pri nasi sluzbi
bozji. Prodajalci bodo mladinci sami, pripravile pa
bodo pecivo matere.

MATURANTSKI PLES bo letos 24. novembra v
dvorani slovenskega drustva v Horsley Parku. Letos
se jih je priglasilo enajst za maluro iz slovenséine in
jim ze sedaj Cestitamo. Takale prireditev pa je mo¢na
spodbuda, da bi se $e ve¢ mladincev odlo¢ilo za pouk
sloven§¢ine na draavni $oli. Po pravici smo ponosni
na nase maturante!

RADIO 2EA. — Versko sredis¢e ima oddajo na ne-
delji 21. oktobra in 25. novembra (praznik Kristusa
Kralja), kakor tudi v torek 30. oktobra in 6. novem-
bra. Zanimajte se za slovenske oddaje in posljite pred-
loge ter nasvete!

KRSTI. — Anne-Marie Blanche Crawford, Canley
Vale. Mati Barbara Blanche Crawford. Botra sta bila
Robert in Blanche Payk. - Merrylands, 25. avg. 1984.

Christe Loren Kolar, Bossley Park. Oce Miroslav.
mati Romana r. Tepes. Botra sta bila Daroslav in Ve-
sna Kolar, — Merrylands, 26. avg. 1984.

Judith Rose Marie Krupicka, Pendle Hill. Oce
Branko, mati Ana r. Leich. Botra Mira in Lena Ke-
rem. — Merrylands, 30. sept. 1984.

Alison Gaye Butier, Morebank. Oce Mato, mati
Kathleen r. Milat. Botrovala sta George Milat in
Catherine Walker. — Merrylands, 30. sept. 1984,

Lee Amalia Znidarsic, Hilltop. Oce Alfonz, mati
Brigitta r.Bulovec. Botra sta bila Karlo in Milena Ovi-
jach. — Merrylands 30. sept. 1984.
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Alexandra Kathryn Karla Ovijach, Fadden, A. C. T.
Qi‘c Karlo, mati Milena r. Bulovec. Botra sta bila Al-
fonz in Brigitta Znidarsic. — Merrylands, 30. sept. 84.

Nase iskrene cestitke malckom, starsem in botrom!

POROKA Mark John Stariha, Merrylands, sin
Antona in Antonije r. Ivaneti¢. krS¢en v Stanmore,
N.S. W.. in Irena Mariette Kuznik, Blacktown, hcer-
ka Rudija in Marije r. Vindis, kricena v Leskoveu pri
Ptuju. Pri¢i sta bila David George Garner in Jenny
Stanislava Stariha. Merrylands, med porocno sluzbo
bozjo 25, avgusta 1984, Mlademu paru, ki je tesno
povezan z zivljenjem nase verske skupnosti, iskrene
Cestitke! Zelimo jima obilo bozjega blagoslova na
skupni zivljenjski poti in seveda, da bi Se naprej so-
delovala pri aktivnostih nasega verskega sredisca!

NASI POKOJNI pa so tokrat tile:

O JANEZU JERENKU se nisem imel prilike obja-
Viti podatkov, razen da je umrl v Sydneyu 19. marca
letos. Pokojnik je bil rojen v Lancovi vasi 18. avgu-
sta 1924 v druzini Lovrenca in Marije r. Malek. V
Avstralijo je prisel leta 1949 in bil najprej dvanajst
let zaposlen v rudniku v Queenslandu. Tam se je leta
1953 porocil s Heleno Horvat, ki je po rodu iz Gor-
njih Slavi¢ev v Prekmurju. Potem se je druzina pre-
selila v N. S. W. in se naselila v Gosfordu (Narara),
kjer je bil Janez zaposlen po farmah, nazadnje pa
Pri tamkajsnji obcinski upravi. Delal je do zadnjega
I bil bolan le nekaj dni. Zaradi mozganske krvavitve
50 ga prepeljali v Sydney (Royal North Shore Hospi-
tal). kjer je tudi umrl. Pogrebno maso smo imeli v

'3

slovenski cerkvi v petek 23. marca, pokopan pa je bil

Letognja
slovesnost
Prvega

V. obhajila
Vsydneyski
slovenskj
Cerkyj

Misli, Oktober 1984

na slovenskem delu pokopalisca Rookwood.

Dne 25. avgusta je v Sydneyu umrl ANTHONY
BERNETIC. Rojen je bil v Waggi Waggi, N. S. W,
19. junija 1956 v druzini zdaj ze pokojnega Antona
(po rodu iz Rodila pri Divaci) in Pavle r. Polh (iz
vasi Kaci¢ pri Divaci). Pokojni Tony je pred leti ne-
kaj c¢asa delal v Melbournu in je stanoval v Barago-
vem domu v Kew. Pozneje se je zaposlil pri Zelez-
nici, zadnja leta pa je bil zaposlen v Sydneyu. kjer
Je tudi prerano zakljucil svoje mlado zivljenje. Pre-
peljali so ga v Waggo, kjer je bila v stolnici sv. Miha-
ela pogrebna masa, pokopan pa je bil na tamkajsnjem
pokopaliscu ob svojem ocetu. Poleg mame zapusca
tudi sestro Sonjo, ki zivi v Sydneyu.

V nedeljo 23. septembra je v Seven Hills, N. S. W.,
umrl rojak ANDREJ ZRIM. Doma je bil iz Kuzme v
Prekm.. r. 27. nov. 32. Karlu in Julijani r. Oszho. V
novembru 1956 se je Genovi vkreal na ladjo “Tosca-
na” ki ga je 4. januarja 1957 pripeljala v Fremantle,
W. A. Leta 1961 se je v cerkvi sv. Patrika v Sydneyu
porocil s Kristino Vrbanec. po rodu iz Bele Krajine.
Poleg nje zapusca tudi sina Normana (21 let) in
Nevilla (19 let), v Maitlandu, N, S. W. | pa polbrata
Karla Oszho. V domovini ima $e dve sestri in pet bra-
tov. Pokojnik je bil zaposlen pri podjetju Feigen
in Co., ki izdeluje Zzenske ro¢ne torbice. Po pogrebni
masi v slovenski cerkvi je bil pokopan na pokopaliscu
Rookwood. Pokojnik je rad prihajal v naso cerkev, ka-
dar pa ni mogel, je v farni cerkvi opravil nedeljsko
dolznost.

Iskreno soZalje vsem sorodnikom imenovanih po-
kojnih, katere naj ne pozabimo v svojih molitvah!

P. VALERIJAN
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VEDNO MANJ SLOVENSKA je nasa rodna domo-
vina Slovenija, o tem ni nobenega dvoma, ko primer-
jamo statistike. Tale zaskrbljujoca slika se nam nudi:

Leta 1948 je bilo na obmocju republike Slovenije
97% Slovencev, 1,2% Hrvatov in 0,5% Srbov.

Leta 1953 se zmanjsa stevilo Slovencev na 96,5%,
povisa se $tevilo Hrvatov (za 1.3 odstotka) in Srbov
(na 0.8%). Pojavijo se v statistiki kot nova “narod-
nost” Muslimani: 0,1%.

Leta 1961 je Slovencev v Sloveniji ¢ manj: in si-
cer 95,6%. Hrvati pridejo na 2%, Srbi na 0,9%. Musli-
mani izginejo iz statistike, prikazejo pa se v njej “Ju-
goslovani™ (0.2%).

Leta 1971 padejo Slovenci na ozemlju Slovenije na
94%, Hrvati zrastejo na 2,5%, Srbi na 1,2%. Spet se
pojavijo Muslimani (0,2%), “Jugoslovanov™ pa ima
Slovenija 0,4%.

In deset let kasncje" lzid preSievanja jeza S]oven
naStcle]o samo 90.5%. Hrvatov je 2 8‘)? Srbov 2,2%,
Muslimanov ze 0,7%, “Jugoslovanov™ pa 1.4%. Od
leta 1971 do 1981, pa tak skok. . .

Kaksna bodo&nost ¢aka narod, ¢e sam ne bo spre-
videl pocasnega pa gotovega zatona ter zacel odlo¢no
ukrepati za lastni obstoj.

1Z BUCKOVCEYV v Slovenskih goricah prihaja po-
rocilo, da so tam iskali petrolej, pa nasli namesto nje-
ga — termalno vodo, ki ima od 35 do 42 stopinj. Va-
§¢ani so najprej ponudili radenskim in ptujskim to-
plicam, naj v njih Kraju uredijo termalno kopalisce.
Ker pa so dobili odklonilni odgovor, so se sami spra-
vili na delo: uredili so dva bazena in vse h kopaliscu
spadajoce objekte.

SLOVENSKA BESEDA je zares zelo nevarna, nam
potrjuje porotilo, ki ga je objavila koroska “Nedelja™
in ponatisnil tudi goriski “Katoliski glas™. Naj zamej-
ska Slovenija, ki se bori za ohranitev slovenske bese-
de, vidi, kako to besedo cenijo v mati¢ni domovini!
Pa tudi nam v zdomstvu bo zgodba zalostno-zanimi-
va. Takole se glasi:

“Za tisk in orozje je pristojen mili¢nik, ne pa cari-
nik.” Tako so me pred nedavnim poucili na mejnem
prehodu (na Ljubelju, op. ur.). Lahko si mislite. da
sem bil precej zacuden nad takim sorodstvom: bese-
da in orozje.

Drzi, da je orozje zivljenju nevamno. Prav je, da pa-
zijo, da ga popotniki ne nosijo ¢ez mejo. Da bi le
nikdar ve¢ nihce ne nosil ali tovoril orozja cez kate-
ro koli mejo! Koliko vojn bi bilo preprecenih! Toda,
da kdo imenuje v isti sapi oroZje in besedo, in vrh te-
ga Se slovensko besedo — najino skupno besedo. je
nezasliSano. Kakor da bi bil razbojnik, ko nosim s
sabo materini¢ino, natiskano na papir, da bi z njo
razveselil brate na drugi strani meje, kjer naj bi ime-
la slovens¢ina celo domovinsko pravico, Kajpada mi
je mili¢nik to tiskano besedo tudi zaplenil.

Kako nevarma more res biti slovenska beseda! Za-
Cenjam se tega zavedati. V Celovcu se namre¢ nekate-
ri ze leta trudijo, da bi otrokom omogo¢ili pouk slo-
vensCine v osnovni $oli, a zaman, kajti dezelni Solski
svet se slovensc¢ine boji, mestna ob¢ina Celovec prav
tako in oba ne dovolita, da bi se sloveni¢ina ucila
vsaj na eni izmed celovskih osnovnih $Sol. Pred ne-
davnim je Mohorjeva druzba poskusila, da bi ustano-
;ila zasebno solo, pa so se tega ustrasili Se na sko-

i s

Zares smo $e neodreSeni! Tudi nas jezik trpi kri-

vico in ¢aka odresenja. Veliko pogojev bi se bilo tre-

ba ustvariti, da bo lahko prislo bozje kraljestvo med
nas.

V PIRANU se drze stare tradicije, ki je postala
obenem tudi turisti¢na zanimivost ter je poleg Ste-
vilnih domacinov privabila na ulice tega nasega po-
morskega mesta tudi mnogo tujih gostov. Tokrat je
160 ucencev prvosolcev srednje pomorske 3ole v
Piranu dozivela svoj pomorski krst. Skupina 160

= SLOVENIAN FUNERAL SERVICE
7 / 7/
teresarll 7/ /f Lorecticors . /} v/
AF.D.A.

724 5408 77 Paidivay Tasad Gl 2755 72 3093
Sydneyskim Slovencem v asu ?alovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deZeli, v
Canberri A.C.T., kakor tudi pri meddrzavnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.
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potovanje prijetnejse. —

Dr. J. KOCE, Flat 2, 139 High St., Kew, Vic. 3101 — Tel. 862-3027

CE HOCETE POTOVATI,

se z zaupanjem obrnite name. V vseh vecjih mestih Evrope, Amerike in Kana-
de imam poleg poslovnih tudi prijateljske zveze, kar izdatno pripomore, da je
Ce me slu&ajno niv agenciji, vpradajte za GABRIJE-
LO, lahko ji pa tudi telefonirate na telefon agencije: 329-6833.

CONCORDE lNTERNATIONALI TRAVEL,
Melbourne, 3003 — Tel. 329 - 6833 . — Consultant DR. J. KOCE

541 King Street,

“suznjev” je v spremstvu prav toliko “morskih ro-
parjev” krenila iz portoroSkega Bernardina v Piran
na Tartinijev trg, kjer se je pricel tradicionalni ob-
red: bodoc¢i pomorscaki so doziveli svoj krst in s
tem postali — mornarji.

PLANINCEV naj bi bilo v Sloveniji po zadnjih
Studijah — ¢e seveda Stejemo redne in tudi obcas-
ne — kar preko 450.000, kar je vsekakor velik od-
Stotek prebivalstva. Planinska drustva sama imajo
104.000 vpisanih ¢élanov, katerim je na razpolago
178 planinskih domov, ko&, bivakov in gorskih za-
Vetis¢. V njih je vsega skupaj priblizno 5.700 le-
ZB¢, vendar morejo ta stavbe v gorah v sluéaju nuje
Sprejeti pod streho vsaj Se enkrat toliko planincev.

OB RAZGLASU in pricetku “leta poklicev” v Cer-
kvi na Slovenskem, je koprski skof Jenko povedal tu-
di tole zalostno dejstvo:*. . .V nasih druzinah je ved-
N0 manj otrok. Lani smo okoli 600 nasih vernikov
ve¢ pokopali, kakor pa otrok krstili. Cerkveno po-
kOpan_ih Jje bilo nad 2400, okrog 1800 pa je bilo kr-
Stov. Ce ne bo otrok, tudi duhovnih poklicev ne mo-
Te biti! Ljudi je zajela porabniska miselnost, hoce se
Jim le lagodnega, k zemeljskim dobrinam naravna-
Nega zivljenja. . .

Primerjava stevilke pogrebov in krstov ne potre-
buje nobene razlage — ob njej se moramo samo glo-
boko zamisliti. Kaksna bodo¢nost nas caka, ce ne
Pricnemo nove poti!?

RASIZEM v Mariboru — kdo bi si mislil! In ven-
dar pravi poro¢ilo, da v mariborski restavraciji Fon-
tana niso hoteli zaposliti temnopolte Studentke ma-
Mborske univerze. Absolventka oddelka za turizem
Visoke ekonomske komercialne sole v Mariboru, ki
J¢ doma iz Etiopije, se je ponudila za zacasno zapo-
slitey restavracijski kuhinji. Zaradi njene ¢rne polti
J€ dva dni zaman iskala pristojnega, ki bi jo vpeljal v
“aposlitev, nato pa so ji povedali, da jo ne potrebu-
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jejo. — Pravijo, da je zadeva vzbudila precej zgraza-
nja tako med mariborskimi studenti kot med ostalim
mestnim prebivalstvom,

SLOVENSKI BARAGOV DAN, ki je 16. septem-
bra sledil ameriskemu, je bil letos v Stari Loki. Ta
Zupnija je sprejela cast gostiteljice, kot je pred 130
leti, ko je misijonski 3kof Baraga obiskal domovino
v iskanju za novimi sodelavci svojega misijona, imela
njega za svojega gosta. Bogosluzje je vodil nadskof
dr. Alojzij Sustar, od ostalih slovenskih skofov pa je
manjkal samo mariborski, ki je imel druge obvezno-
sti. Pri masi so z mogo&nim petjem sodelovali zdru-
zeni pevski zbori domace dekanije.

SEPTEMBER je letos po nekaterih gorskih vrhovih
ze prinesel prvi sneg. Tako vse izgleda, da bodo pla-
ninski domovi kmalu zaceli zapirati vrata. Na Kreda-
rici je zapadlo ze kar pol metra snega, nekaj manj pa
na Vrsicu. Stevilo obiskovalcev slovenskih planin bo
vse do prvih pomladanskih dni precej manjse. Ozive-
la pa bodo seveda smucis¢a in prinesla obilico vese-
lja, pa najbrz tudi precej zlomljenih rok in nog . . .

Orkanski veter je povzrotil 120 milijonov $kode po
slovenski obali in piransko obalo popolnoma uniéil , v
Kopru pa pristanisko halo in del ceste. Tako se je le-
tosnja morska sezona koncala z razdejanjem.

BLEJSKA SEZONA pa se bo — po napovedih tu-
risticnih delavcev — verjetno podalj$ala vse do konca
oktobra. Turiste bodo zamenjali gostje, ki prihajajo
na Bled k raznim posvetovanjem, kongresom in sim-
pozijem. Bled postaja po Evropi prav v te namene
zadnja leta posebno znan. Turisti¢ni delavei pravijo,
da so teh “kongresnih™ gostov e bolj veseli kot pa
turisti¢nih: njih penzionska postrosnja je mnogo
vecja kot pa potro$nja obicajnih turistov. Na teh
— Cesto mednarodnih — posvetih se mnogokrat zbe-
re tudi preko 400 udelezencev, da je tudi zasedenost
blejskih hotelov ve¢ kot zadovoljiva,
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“PROSI ZA NAS!" ali “*Usmili se nas!’’ vklikamo
pri litanijah. “Zahvalne litanije” bi lahko imenovali
psalm 136, “Hvalite Gospoda, ker je dober,” je zakli-
cal judovski duhovnik, ljudstvo pa je navduseno od-
govarjalo: “Resnicno je dober!™ Vsebina teh “litanij”
so vse glavne teme izraclske veroizpovedi. Zacne se s
stvarjenjem, nadaljuje z izhodom iz Egipta, prehodom
preko Rdecega morja, pohodom skozi puscavo. Sreca-
nje s kralji, prihod v obljubljeno dezelo, osvoboditer
od sovraznikov. V vrstici 25 pesnik Se enkrat izrazi,
zakaj naj se Bogu zahvaljujemo:*Vsemu, kar je Zivo,
daje kruha.”

V celoti ta psalm izraza zaporedje prvega poglavia
prve Mojzesove knjige: Bog je naredil nebo, zemljo,
luci, mesec . . . Izraclci izhajajo iz sedanjosti, v stva-
reh odkrivajo bozji red. V stvarstvu in v zgodovini,
kot se odkriva njthovim ocem, se vidi boZja prisot-
nost. Ce hoéejo izraziti, da je vse to bozje delo, se ne
posluzujejo pojmov, ki so za temi stvarmi, ampak
opisejo stvari taksne, kot se prikazujejo njhovim o-
c¢em. In vse stvarstvo gledajo kot cudoviti red in ne
kot kaos.

Vsak pristop k stvari — tudi pesniski -- temelji na
nekem sklepanju. Clovek iz sedanjosti gleda v pre-
teklost ir prihodnost. Sedanje izkustvo ga spodbuja
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HVALITE”.]SPQDA. ker je dober, resniéno je dober.
Boga edi"’?' valite, resni&no je dober.
Gospoda ¥ 99spodov hvalite, resniéno je dober.

Samo on dg‘"e’ike ¢udeZe, resniéno je dober.

Naredil je™ °2 Modrostjo, resnitno je dober.

Utrdil je 210 nad vodami, resni¢no je dober.

Ustvaril j¢* N lugi, resni&no je dober.

Sonce, da¥"°duje dnevu, resni¢no je dober.

Luno in 2% da gospodujejo noéi, resniéno je dober.

V Egiptu je pokazal mOE_ﬂgpin't’rOiencih, resniéno je dober.
Izpeljal je svoje ljudstvo Dta: resnié¢no je dober.
S svojo motjo in previdn® 9 je vodil, resniéno je dober.

Razdelil je Rde&e morje f";m,le._resniéno je dober.

Skozi sredo morja je pe|i3|._°’e_’ludstvo, resni&no je dober.
Retil ga je faraona in nje®® 'Oske, resnigno je dober.
Svoje ljudstvo je vodil sko’ ;Ju!b_"“'o. resnié¢no je dober,
PoniZal je velike kralje, I ;no Je dober,

Premagal je mogo&ne viad ' "®nitng je dober.

Dal nam je v last njih de? 1 "SNitno je dober.
E|

k razmislianju o svoji preteklosti in prihodnosti. Iz
sedanjosti izhaja sklep, da je Bog vedno deloval. Pre-
rok v svojem casu razlaga sedanjost in je usmerjen v
prilhodnost — toda na podlagi preteklosti,

Poglejmo v svoj vrt, pa bomo to lazje razumeli:
Visi danasnji sadovi so iz véerajSnjih semen. Vsi cve-
tovi prihodnosti pa so skriti v semenih sedanjosti,
Vsa zahvala za véerajsnje, danasnje in jutrisnje cvetje
pa gre koncno Bogu.*Boga nebes in zemlje hvalite,
resnicno je dober” (verz 26).

Zato se iz tvoje sedanjosti poraja  (voj psalm za-
hvale, iz njegove sedanjosti — njegov in iz moje
m o j  psalm zahvale. Takole ga pricenjam jecljati:
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V last svojemu izvoljene!™

Stvu, resni&no je dober.

Spomnil nas je, da smo bil’i%an; resnino je dober.
Osvobodil nas je natih s
Vsem, kar je Zivo, daje k'ff:resf‘i(fno je dober.
Boga nebes in zemlje slavi”

OV, resniéno je dober.

Ni¢no je dober.

PSALM 136 (135)

Ucim se izgovarjati hesedo HVALA.
Leto se bliza svojemu koneu

in iz tega 2uborenja asa bi ti, Gospod,
rad zapel pesem hvaleznosti.

Zahvaljujem s ti za stvariteljsko oblikovanje gline

h zg vdahnjenje duha.

Za sreco, ki sta jo obcutila moja mama in moj oce,

ko sta se razveselila:

Sin se nama je rodil.

Za zavetje, ki sem ga bil delezen
od ljudi, travnikov, potokov,
Vinogradov in njiv ter gozdov,

V katerih se rojevajo

“Bajke in povesti o Gorfancih”,

-\Iisli. Oktober 1984

Pojila me je lepota te moje Dolenjske,
oblikovala me je najprej dobrota

cudovitih, preprostilt ljudi mojega Podgorja.
Iz njthove mehke govorice sem se naucil

s spasljivostjo izgovarjati tudi tvoje ime.
“Bog bodi zalvaljen!"" — pravijo pri has.
Moja pot se ni dolga,

pa vendar jo je Ze dovolj,

du lahko govorim o dobroti,

ki si mi jo ti, Vsemogocni, skazal.

Gledam maojo rojstne vas.

Nasa hisa stofi sredi vasi

in nas dom so njive, vinogradi in gozdovi.

Vsako leto smo blagoslavijali to zemljo,

trepetali pred toco in neurji,

vriskali ob Kosnji, Zetvi in trgatvi.

In se ti zahvaljevali za rvojo skrb za nas,

Morda vse to, kar pripovedujem,

zveni le prevec romantic no in zasanfano

toda zemlja, ki si mi jo dul

za zibelko Hiujf{‘.f,'{.' ofrostva,

je bila kakor pojoca skrbna mati

Njenega petja ni mogoce pozabiti,

Hvala ti, Gospod, za to milost,

da sem se tam ucil Ziveti

v blagoglasju z zemljo, Zivalmi in ljudmi.

Dal si mi dva brata in sestrieo

in potno dobril ljudi,

ki krasijo moje Zivljenje

Kot bele marjetke spomladanski iravnik,

Pojem ti hvalo za leta, ki si mi jih naklonil,

du sem lahko studiral.

Za znanje in modrost — hvala.

Da sem ti hvalezen za klie z Genezareskega jezera
i ves.

In hvala ti, da si mi dal moe,

da sem se napotil za teboy,

V tej zahvali pa tudi ze beres

maojo prosijo — samo end je:

Da vzirajam na tej poti.

Zdaj so pred mano daljave Avstralije.

Liubim jih, kajti vsi ti mnogi kilometri

SO ena sama prijetna pot K slovenskim sreem,

ki utripajo pod Juznim nebom,

V' zavesti tvojega postansiva

je maja pol asrecujoca,

Hvala ti, Gospod, za to milost!

Tako sem ob tef uri pred tvojimi nogami

§ polno kosaro darov,

ki si mi jih ti, Vsemogocm, natrosil,

In bolj kot besede 11 govori sree.

MOJ BOG, HVALA Tl ZA VSE! P CIRIL
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Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,

Holy Family Slovene Mission,

51 Young Ave., W. Hindmarsh, S.A., 5007
( P. O. Box 159, Hindmarsh, S.A., 5007)
Telefon: (08) 46 9674

V PREJSNIJI stevilki Misli sem omenil adelaidskega
nadskofa Jakoba Gleesona. Pred dnevi pa smo prejeli
sporo¢ilo pomoznega Skofa Leonarda A. Faulknerja.
da je nadskof Gleeson zaradi sr¢nega napada v Royal
Adelaide Hospitalu za nedoloCen Cas. Zaradi resnosti
bolezni je nadpastir zaupal pastoralno in duhovno ter
administrativno vodstvo adelaidske nadskofije svoje-
mu pomoc¢niku skofu Faulknerju do konca tega leta.
Nadskofu Gleesonu smo Slovenci poslali Sopek roz z
zeljo. da bi ¢imprej okreval. Zanj pa bomo seveda tu-
di molili.

P. Janez se pogosto oglasa iz Slovenije. 1z njegovega
pisanja sem razbral, da zdruzuje prijetne trenutke do-
pusta z duhovno skrbjo za svoje adelaidske vernike.
Tako nas je vse priporo&il v varstvo Mariji Pomagaj na
Brezjah. Na razglednici slovenske metropole — Ljub-
ljane pa je svoji “adelaidski srenji” zapisal:“Kljub te-
mu. da nas lo¢i po zra¢ni ¢rti kar 16000 km, sem v
mislih pri Vas. Moj dopust se nagiba na polovico in
tako se bomo kmalu videli. Tu mi je lepo. Mamino
zdravje se je nekoliko izboljsalo, je pa Se vedno Kkri-
ticno. Vsem prisréen pozdrav, Va3 p. Janez.”

“Blagoslovljena, zahvaljena, majka domovina . . .
ti rodnica, usmiljena preporodnica! . .. Pozdravljeno,
ti polje neizmerno, blagodisece . . . pozdravljena, po-
nosna suma, do neba pojoca . . . in od srca pozdrav-
lien, moj rodni kraj. ki se belis na zelenem brdu!”
Tako je domovino ljubil Ivan Cankar. P. Janez, na-
uzij se je in prinesi njene svezine med nas!

Na prvo nedeljo v mesecu septembru smo v nasem
verskem srediS¢u praznovali Ocetovski dan. Ker je
Bog nas skupni nebeski Oce, smo priceli praznovanje
v imenu Oceta in Sina in Svetega Duha. Ocetje ze
dolgo niso bili tako lepi pri masi kot tokrat, saj so
jim pri vhodu v cerkev nezne dekliske roke pripele
rde¢ nagelj. Ponosni pa so bili tudi na ubrano petje
mladine pod vodstvom glasbenega mojstra g. Ster-
benca.

Starsev seveda ni brez otrok. In o¢ka nima mamice
tako rad in mamica ne ocka, ¢e med njima ni drobne-
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ga bitja, ki mu tako prisréno pravimo — otrok. Nadi
najmlajsi otroci — najvecja skrb in najdragocenejsi
dar starfev — so se po obhajilu “po otrosko” zahvali-
li ocetom za njihovo skrbnost in ljubezen. Tako je
Filip Ivan¢i¢, kot pravi korenjak, povedal, kako se je
pripravljal na ocetovski dan. Lili Ivanci¢evi je pona-
gajala bolezen, zato je namesto nje s ponosom spre-
govorila o ocetu Elizabeta Suznik. Olivija Kresevi¢
se je vsem prikupila z besedami, ki so privrele prav
iz srca. Julija Ivancic pa je z otrosko neznostjo in
iskrenostjo voscila vsem ocetom za njihov praznik.
Oce Stirih otrok, Danilo Kresevi¢, je prebral razmis-
ljanje o ocetovstvu:*, . . Ali si zahteven ‘gospod’, ki
postane pol hudica, ¢e ni kava do minute priprav-
liena? Ali si v stalnem prepiru s ¢lani druzine? Ali
pa zivis z druzino veselo ter izzareva$ moc in vese-
lie? . . . Ali si za druzino izgubljen ‘konjickar’? Ti-
sti, ki je porocen s potepanjem. z branjem casopisa,
z gledanjem televizije, s pijaco”? Ali pa je tvoj konji-
¢ek druzina? Ali deli§ prosti ¢as in zabavo z Zeno
in otroki? ™

Kratek in otrosko prisréen program je povezovala
z izbrano besedo, tekoco in lepo slovenséino Sonja
Dodi¢. Pri masi smo nahranili nasega duha, v “sedu”
pa se nase zelod¢ke. Vsem, ki ste sodelovali, naj Bog
povrne!

V nedeljo, 9. septembra, je Bog — po sklepu svoje
previdnosti poklical k sebi Avgustina Fischerja.
Nenadno smrt je povzrocila src¢na kap. Pokojnik za-
pusca Zeno Marijo r. Grdanc in héerke Nataso, Cirilo,
Jadranko ter Romano.

Avgust Fischer se je rodil 26. avgusta 1920 v Zab-
ljeku pri Slovenski Bistrici. Leta 1961 se je poroéil v
Mariboru, nato pa je z druzino prisel preko Dunaja z
letalom v Avstralijo leta 1965. Po sedmih dnevih bi-
vanja v Bonegilli in treh mesecih v Benalli se so se
Fischerjevi naselili za devetnajst let v Whyalli. Lani
so se preselili v Adelaido (Paradise), kjer je Avgustin
tudi umrl, ‘

Od pokojnika smo se poslovili v krogu najozjih
sorodnikov in prijateljev v West Chapel, Enfield
Crematorium. “To poslednje slovo, ki je bilo izraz
ljubezni, naj sorodnikom in prijateljem olajsa zalost
in utrdi upanje. Neko¢ bomo nasega brata Avgustina
spet veseli prijateljsko objeli v nebesih, kjer ni vec
smrti: premagala jo je Kristusova ljubezen, ki vse
zmaguje.”

Kakor galebi in valovi

se priblizujemo in zdruzujemo.
Galebi odlete, valovi odplavajo
in tudi mi odhajamo. (Bauman)

Na tretjo nedeljo v septembru smo imeli po masi
B.B.Q. Zbralo se je veliko ljudi, saj vedo, da se ob tak-

Misli, Oktober 1984



sni priloznosti dobi okusna hrana in tudi zlahtna kap-
ljica. B.B.Q. so ljudje pripravili sami. Treba jim je pac
dati svobodo pri delu, saj tako z vecjim veseljem slu-
zijo bliznjemu s svojimi talenti. Z veliko mero iznaj-
dljivosti in humorja so izvedli tudi loterijo. Pri tej
prireditvi so zbrali 605 dolarjev in jih namenili za
letalsko vozovnico p. Janeza. P. Janez se bo gotovo
razveselil te skrbnosti ter se bo zahvalil z besedami
apostola Pavla:*Moj Bog pa vas bo z vsem, cesar vi
potrebujete, napolnil po svojem bogastvu v slavi, v
Kristusu Jezusu™ (Flp 4,19). Ker sem bil tudi sam
delezen gostoljubnosti in postrezbe, naj Bog vsem
stotero povrne!

Na odru zivljenja se uresnicuje tudi starost. Neza-
drzno prihaja in vstopa v nase zivljenje. Z vsakim
dnem. Diha iz samotnega vecera in znova prihaja z
novim jutrom,

Nekateri ljudje sploh ne vedo. da so stari. Delo in
skrb za druge sta jih tako prevzela, da so ¢isto poza-
bili nase. In vse so razdali — “naj smrt nicesar ne naj-
de!™ Ne bojijo se je, vendar se je tudi preve¢ ne Ze-
lijo.

Taksne misli so se mi rojevale, ko sem se pogovar-
jal z naso dobro staro mamo, gospo Kristo Golob.
Njene zivahne o¢i so izzarevale spokojnost, gube na
obrazu pa vse tiste zivljenjske krize, ki jih je prema-
govala z upanjem in vero v Trpecega na krizu, ki visi
na steni njene izbe. Nasproti Krizanega spregovorl
podoba Dobrega Pastirja in materinski pogled Marije
Pomagaj. “Koliko ste stari? * sem jo vprasal in prodrl
v molk svetinj na steni. S svojo zdravo in bistro pa-
metjo mi je hudomusno odgovorila, “da se o treh
stvareh ne sprasuje: (1) natakarja, kam vlije vino, ki
ostane gostom; (2) peka, ce si umije roke predno za-
mesi kruh; in (3) zenske. koliko je stara, ker tega no-

Tale slika
nam bo
Ostala

vV spomin
na
|em§nji
adelaidski
O&etovski
dan
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Ce povedati.” No, svojih let se ne sramuje, zato mi je
gospa Krista povedala, da je letos marca praznovala
Stiriinoserndeseti rojstni dan. Bog Vas zivi §e na mno-
ga leta!

Gospa Golob se je rodila v Podgradu pri Ljutome-
ru — tam, kjer so “Prleki” doma. Dejstvo, da je ¢lo-
vek tujec in popotnik na tej zemlji. se je zarezalo tudi
v njeno zivljenjsko pot. Obcutila je tudi grenkobo za-
porov. Leta 1953 je pripotovala v “‘obljubljeno deze-
o™ — Avstralijo. V Adelaidi je oskrbovala tudi duhov-
niski dom, predvsem pa skrbela za slovenske duhov-
nike. Bila je res prava duhovniska mati.

Rada se spominja obiskov iz domovine: provincia-
lov p. Marijana Valencaka in p. Polikarpa Broliha,
Skofa Stanislava Lenica ter zagrebskega nadikofa kar-
dinala Franja Kuhari¢a. Posebno pa ji je ostal v spo-
minu obisk nadskofa Alojzija Sustarja ob posvetitvi
slovenske cerkve sv. Druzine.

Samo Bog je pravi placnik. Da pa je Zzivljenjsko
breme lazje, pripomore tudi pohvala ¢loveka. Tako
Je gospe Golobovi v veliko veselje in tolazbo pape-
zev blagoslov, ki ga je prejela za osemdeseti rojstni
dan.

Najstrasnejsa v starosti je samota. Clovek si zeli
stikov z ljudmi. Noge pesajo, duh pa presega starost
in treba ga je nahraniti. Prav je, da obis¢emo nase
ostarele, da se zagledamo v star obraz in v njem od-
krijemo lepoto &loveka. Ne izraza le mlad obraz pol-
nost zivljenja in njegovo vsebino. Re&i moramo prav
nasprotno, da star obraz z mnogimi gubami sprego-
vori mnogo gléblje kot mladi.

Ko mi je gospa Krista ob slovesu podala roko, so
mi pred oémi ozivele besede pesnika Vinka Zitnika:
“0 Bog, te dobre, trudne roke, . . . ki so trpele le za
nas, otroke, . . .vodile k sreci, ki je gruda hrani, za

nas molile ter nam kruh delile.”

P. BERNARD




NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU
ZA NASE “MISLI™:

$67.— Milka Jazbec; $30.— J.R.:$27.
Peter Sajn; $20.— Julka Mréun; $18.
Ivan Novosel; $14.— L. & M. Klemen,
Kristina Zrim, Zcljko Rob: $12.— Miro
Kricvan; $9. - Jo%e Butala; $8.— Alojz
Papek, Stane Ogrizek, Jo¥e Vrialid;
8§5.— Franc To$: §4.— Marija Fijan, Gi-
na Teresa Gesmundo, Angela Lednik,
Janko Meni&, Alojzija Podbeviek, Zorka
Ofonker, Ivan Hace, Matija Cimerman,
Jo¥e Kosi; $3. Anton gpi-‘.‘lin. Lucija
Kijurina; $2.— Milenka Erzetié, Avgust
Glavnik, Stan Jakli®, Maria
$1.30 Cilka Zagar.

Telich;

NASIM POSINOVLJENIM
AFRISKIM MISIJONARJEM:

$200.— C. 8.; $30. Albina Konrad;
$20.— Julka Mr&un (za avto p. Hugonu),
Jo?e Kosi (za avto p, Hugonu); $10,
N.N., N.N., Zcljko Rob, N.N., N.N.(za
la¢ne), NN, (za avio p. Hugonu), N.N.;
$5.— Ivanka Student (za ladne), N.N.,
Maria Telich (za ladne otroke),Eddy Ma-
ljevac (za ladne),

MATERI TEREZL]I V INDIL]O:
£30. N.N. (za lafne otroke); $20.
N.N.: §14.— Majda Krevatin,

DOBROTNIKOM BOG POVRNI!

ZVEZA SLOVENSKE AKCIJE
IN BODOCNOST

Slovenski mladini, mladinskim pev-
skim zborom, mladinskim kroZkom,
folklornim skupinam, $olam in vsem, ki
jim je pri srcu bodocnost slovenskega
naroda.

Slovenska mladina, tvoja je bodo-
c¢nost! Ne glede na to, kak$na polomi-
ja je sedanji svet — bodocénost sije pred

276

Florence L. Barclay:
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Prevedel Silvester Cuk
llustriral [ojze Perko

(Enaindvajseto poglavje:
TEZKI TRENUTK! ZA SESTRO ROSEMARY)

Garth je odkril obraz, ki ga je dotlej skrival za dlanmi.

»Ce niste utrujeni, miss Gray, bi vam najraje takoj
narckoval odgovor na to pismo, dokler je Se sveZze v mojem
spominu. Imate Kaj papirja pri roki? Lahko zaéneva?«

Ko je Jane pritrdila, je Garth zacel narckovati:

»Draga miss Champion,

vase pismo, tako polno topline, me je globoko ganilo.
Samo vasa velika dobrota vas je gnala, da ste mi pisali
iz take daljave in da ste se spomnili name sredi tolikih
¢udovitih prizorov, ki bi prav lahko odvrnili valo pozor-
nost od prijateljev v Angliji.«

Sledil je dolg premor.

Drze¢ pero v tresoc¢i se roki je sestra Rosemary upala,
da divjega bitja njenega srca ni slifati na drugi strani
mizice.

Tedaj je Garth marckoval naprej:

»Veseli me, da ste se odrekli potovanju po Nilu,
toda. . .«

Cebela se je v letu zaletela v §ipo.

»...gotovo, ¢e bi me takrat povabili, bi bil prisel k
vamn.«

Spet je nekaj Casa vladal popoln molk, nato pa je
Garthov glas narekoval dalje:

»Zelo ste dobri, ko se ponujate, da bi me prisli obiska?,
vendar . . .«

Sestri Rosemary je padlo pero iz roke: »Oh, gospod
Dalmain, pustite jo, naj pridel«

Garth se je zaCudeno obrnil k njej:

»Ne maram, da pridel« je dejal odlo¢no.

»Toda poskusite si predstavljati, kako tezko je neko-
mu, ki bi rad prisel prijatelju pomagat v nesreci, pa ne
sme blizu!«

»Gospodi¢no Champion je na to misel pripravilo samo
njeno dobro srce. Veasih je bila moja prijateljica in ko-
legica. Ko bi me videla danes, takega, bi se zjokala.«

»Jaz ne mislim tako,« je dejala sestra Rosemary pre-
pricljivo. »All ne znate brati med vrsticami? Ali je potreb-
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no zensko srce, da razume srce druge Zenske? Morda sein
vam pismo slabo prebrala. Ali naj ga preberem Se enkrat?«
Na Garthovem obrazu se je pojavila senca resnicnega
negodovanja. Spregovoril je nenavadno trdo, njegove ¢rne
obrvi so bile namrsc¢ene, izraz njegovega obraza pa ledeno
hladen.
»Zelo dobro ste mi prebrali pismo, miss Gray, ne sme-

le pa o njem razpravljati. Biti moram popolnoma prost,

da narekujem pisma svojemu tajniku, kakor ho¢em, nihce
me ne more prisiliti, da bi dajal pojasnila.«

»Oprostite, gospod Dalmain,« se
Rosemary, »napak sem ravnala.c
- »Ne misliva ve¢ na to,« je odvrnil Garth s svojim
cudovitim nasmehom. »QOdli¢ni moj mali mentor, v mno-
gih stvareh ste mi lahko izvrstna svetovalka, v tej stvari
pa nel No, vrniva s¢ k pismu. Kje sva ostala? Aha, 'ponu-
Jate s¢, da me pridete obiskat'. Ali ste napisali: 'Predobri
ste'?«

»Predobri« je ponovila sestra Rosemary s pridusenim
glasom.

»Nadaljujva: 'Za sedaj Zal ne sprejemam nikogar in
tudi ne Zelim, da bi kdorkoli prisel k meni, dokler ne
premagam teZav svojega novega polofaja, da bodo potem
manj vidne. Vse leto nameravam preziveti tu v Gleneeshu
popolnoma sam in se tako za silo privaditi na bremena

je opravi€ila sestra

tega novega stanja. Preprican sem, da bodo moji prijatelji

znali spostovati to mojo odlocitev., Ob sebi imam oscho,
ki je tako dobra in tako potrpezljiva’, ne ¢akajte,« jo je
prekinil Garth. »Tega ne bonmio napisali. Utegnila bi napad-
no razumeti. Ste Ze zaceli pisati zadnji stavek? Ne? Katera
Je bila zadnja beseda? 'Odloc¢itev’. Da, dobro je, za 'odlo-
Citev' postavite piko. Naprej moram razmisliti.«

Spustil je glavo med dlani in se zamislil.

Sestra Rosemary je cakala. V desni roki je drzala
privzdignjeno pero, z levico se je prijela za sree.

Njene oc¢i so z nedopovedljivo neznostjo boZale sklu-
njeno glavo kostanjevih las.

Koné¢no se je Garth vzravnal.

»Iskreno vdani Garth Dalmain,« je rekel in sestra
RU\L‘I‘I"I..!I\« je brez ugovora zapisala ta zadnji stavek.

DVAINDVAJSETO POGLAVIJE
PREDSTAVA DOKTORJA ROBA

Ko je bilo pisino zapecateno, je zavladala malce muéna
tisina, ki jo je prekinil veseli glas doktorja Roba.

»Kdo je danes bolan, gospodicna ali gospod? O, niti eden
niti drugi, kot vidim! Oba sta videti tako zdrava, da je
zdravniku kar nerodno, ker je prisel... Zunaj je pomlad,
lu pa je ze poletje« je nadaljeval doktor Rob razpolo-
Zeno, sam pri sebi pa se je spraseval, zakaj neki imata
Oba tako bleda obraza in zakaj je v sobi neki vonj po
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tabo kakor novo leto, o katerem ni §e
nihce zapisal pritoZbe.

Slovenski narod bi bil Ze zdavnaj po-
kopan in pozabljen, ako bi od roda do
roda nova kri ne vzbrstela z obljubo
lepse in boljse bodocnosti.

Stari rod se opoteka in oprijema
ostankov starega reda, ki se maje v pre-
tresu maoderne tehnologije, katere ga je
strah. Novi rod lahko gleda predse brez
strahu — ker ni Se gresil zoper bodo-
cnost. Le povrsno se zaveda, da stopa
na mesto starih, zgaranih modi in spre-
jema odgovornost bodocnosti.

Kje je svetilnik in kam plovemo ob
prehodu v nove case?

ZVEZA SLOVENSKE AKCIJE je
nastala ob tem vprasanju. Komaj usta-
novljena, takorekod Se v povojih, Ze
odgovarja na klice z vseh vetrov, kjer
se prebujajo nasi ljudje in se povezuje-
jo v obrambo svojih pravic. Slovenski
narod je tipifen primer zatiranega, a
se Cvrstega naroda, ki hoce Ziveti in
se zaveda svojega poslanstva.

Naj se svetovne velesile grabijo za vrat
kakor hoclejo, mi lahko postanemo
zgled in dokaz vsem narodom, da je
moc¢ duha mocneja od fizicne premoéi
in da sta ljubezen ter sloga tisti skriti
sili, katerima pripada koncna zmaga.
“Kaj prida nam je bi¢ oroZja? Kdo
uZival zmago bo razd'jan? Kdo dutil
klic bo domotoZja, ko domek vsak bo
razkopan!? ” pojem pesem Dozori, na-
rod!

Zdramimo se toref, poveZimo se v
nepretrgljivo verigo mladih in starih, ki
se zavedajo, kam pripadajo. Prestejmo
se, zapisimo v knjigo Zveze Slovenske
Akcije, in pokaZimo v Stevilkah, da je
bodoénost — NASA/!

Zivi naj slovenska beseda!

Zaodbor Z. S. A.

MARTIN IVAN KOBAL,
BERKOPEC, tajnik
predsednik P. O. Box 153,

Rydalmere, 2116 N. S. W.
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NAKLQO pri Kranju

SAMO NAPISANA BESEDA?

“PEACE" si napises na svojo majico
—in Zivi§ v sporu s svojimi starsi.
“MIR" si napises na celo
— in napadas vliadajoci druzbeni red.
Na hlace si napises “PAX"
— in se zaganjas proti uciteljem.
V kozo si tetoviras “PEACE"
} — in se prepiras s svojim bratom.
Zelel bi, da bi v tvojem bistvu
odkrivali mir, v sebi pa nosi$ vojno.
Na papirju, na tvoji majici,
na tvojih hla¢ah in na tvoji kozi —
povsod je zapisano “mir”,
a v tvojem srcu je vojna.
Skleni mir sam s seboj!
Sprejmi samega sebe, kakrsen si!
Potem te bo res prevzel MIR.
Mir, ki ni samo napisana beseda,
ampak mir, ki je dejansko MIR.
Gerlinde Brumm

K
~1
o>

bolecini. »Vidim, sestra Gray, da ste vregli pro¢ obleko iz
sive volne in oblekli krilo iz modrega platna, ki vam vsc-
kakor veliko lepse pristaja. Pazite pa, da se ne prehladite!
Pa tudi hraniti se morate malo bolj. V tem podnebju jo
treba veliko jesti, vi pa ze nekaj casa izgubljate na tezi.
Nikar mi ne postanite povsem neotipljivile

»Zaka] vedno drazite miss Gray zaradi njene majhne
postave, doktor Rob?« je dejal Garth nekoliko nevoljno.
»Biti majhen nikakor ni napaka'«

»No, jo bom pa drazil na rac¢un njene velike postave,
¢e vam je tako bolj pravle« je dejal doktor in zvito po-
meziknil sestri Rosemary, ki je vzravnana stala pri oknu.

»Veliko bolj bi bil zadovoljen, ¢e o njeni zunanjosti
sploh ne bi dajali svojih duhovitih pripomb,« ga j¢ za-
vrnil Garth suho, a je brz dodal z veliko bolj prijaznim
tonom: »»Razumite me, doktor, ona je zame predvsem
glas, glas, Ki me vodi. Spocetka sem se mucil, da bi o
njeni zunanji podobi ustvaril neko zivo predstavo, zdaj
pa uzivam v tem, kar poznam, in s¢ ne spusc¢am v tisto,
C¢esar ne morem poznati. Razen tistega bolnicarja Johnso-
na, ki pa na sreco ze spada v polpretekle grde sanje, je
ona edina nova oseba, ki je prisla kK meni, kar sem izgubil
vid; edini glas, na katerega ne morem vezati nobencga
obraza ali postave. Z leti bo takih oseb Se veliko, za zdaj
pa je ona edina.

0O¢i doktorja Roba, ki so ta¢as, ko je Garth govoril,
nemirno $vigale sem in tja, so se zdaj naenkrat ustavile
na nekem predmetu, ki je bil vreden pozornosti. Opazil
je pismo, ki je prislo iz inozemstva in je lezalo na mizi
tik ob njem.

»0Oho!« jc vzkliknil. »Piramide! Egiptovska znamka. To
je pa zanimivo! Ali imate tam doli kake prijatelje, gospod
Dalmain?«

»Pismo je bilo oddano na posto v Kairu,« je odgovoril
Garth, smislim pa, da je Jane Champion, ki ga je poslala,
danes 7ze v Siriji«

Doktor se¢ je pogladil pu bréicah in se zamisljeno za-
strmel v pismo.

»Champion? Champion, to ime ni tako navadno. Da
ni morda oscba, ki vam je to pismo pisala, spostovana
Janc?«

»sDa, pismo je prav od njex je zacudeno dejal Garth.
»Ali jo poznate?s

»Zelo dobro jo poznam« j¢ pocasi odgovoril doktor
Rob. »Poznam njen obraz in poznam njen glas, prav tako
dobro pa poznam tudi njen znacaj. Videl sem jo v boi-
nem meteZu IS tem se vecina njenih prijateljev ne bi
mogla pohvaliti. Ence stvari pri njej pa vse do danes
nisem poznal, namre¢ njene pisave. Smem pogledati tole
ovojnico?«

Drzni ¢lovecek sc je obrnil proti oknu in to vprasanje
zastavil sestri Rosemary, ki pa mu je kazala hrbet, ker

je Upazg\’alﬂ pokrajino.

(Nadajevanje sledi)

Misli, Oktober 1984
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Fr. Basil A. Valentine, O. F. M.,
Fr. Bernard Golicnik, O. F. M.,

SS.Cyril & Methodius Slovene Mission,
Baraga House, 19 A’Beckett St., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 8118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZne
Slomsek House, 4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 9874

+ Ta mesec so MISLI pozne - sem pac poleg urednika
tudi izseljenski duhovnik. s stevilnimi drugimi obvez-
nostmi poleg dusnega pastirstva. Casa je vedno pre-
malo in prehitro tece. Zato boste, upam, zamudo
oprostili.

+ Sestnajsti september — tretja septembrska nedelja
in nas tradicionalni dan upokojencev (cetudi se ne
strinjam z Boletovo Marcelo. da se dan ostarelih tako
“grdo slisi™. Saj starati ni noben greh. vsaj po desetih
bozjih zapovedih ne!) Okrog stirideset se jih je zbralo
k deseti masi. pri kateri smo jih posebej priporocili
bozjemu varstvu, nato pa v dvorani nadaljevali s pri-
jetnim popoldnevom. Mladina  ( Slomskova sola, o-
troski pevski zborcek. Glasniki in nekaj posamezni-
Kov) jim je pripravila kratek odrski spored. nato je
vse cakalo dobro kosilo (zahvala sestri Emi v Bara-
govem domu in ¢lanicam Drustva sv. Eme!). Postala
Je ze tradicija (le drzimo jo!), da so ta dan med nami
geelongski pevei. ki so nam pod vodstvom  g. Alojza
Furlana zapeli nekaj domacih pesmi ob sporedu na
odru, kasneje ob mizah pa se marsikatero veselo, da
je bilo se bolj prijetno domace. Vsem prisréna zahva-
la!

Ta dan smo se spominjali vsch tistih, ki so bili lani
se med nami. zdaj pa jih ze krije avstralska zemlja. In
seveda tistih, ki jim bolezen ta dan ni pustila med nas.
Pa tudi tistih, ki bi bili radi med nami. pa jim naj-
blizji niso napravili tega vescelja. Skoda! Morda bodo
vse Lo razumeli, ko starSev ne bo ve¢. ali pa. ko bodo
sami ostareli in ne bodo dobili razumevajoce roke v
pomoc . .,

* To popoldne smo imeli tudi WALKATHON: hojo
mladine z geslom Mladina spostuje starost! Ze vsa leta
Nasega Walkathona so darovi sponzorjev za hojo sko-
raj dvanajst kilometroyv namenjeni v sklad nasega bo-
docega Doma pocitka. Tudi letosnja prireditev je bila
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poleg moralnega tudi velik finan¢ni uspeh, saj je bila
z¢ kasno popoldne objavljena med glasnim ploska-
njem letosnja nabrana vsota § 3.959.20. ki pa se ni
bila konéna. Dokonéna letosnja vsota je § 4,145.87
in s¢ zanjo iskreno zahvaljujem tako darovalcem kot
vsem pesacem. Ki so jo zasluzili s svojim trudom.

Naj se tu zahvalim tudi vsem, ki so kakor koli po-
magali pri organiziranju priredbe. vkljucno seveda
trem vnetim poklicnim rac¢unarjem, ki so med cetrto
in peto uro ze koncali zamudno Stetje na — nekaterih
tezko ¢itljivih — nabiralnih polah.

Udelezencev Walkathona je bilo letos 42 (kaj bi
lahko nabrali, ¢e bi bilo med naso mladino veé za-
nimanja in smisla za zriev!), a nabiralnih pol je bilo
razdeljenih nad petdeset. ker nekaterim ena pola ni
zadostovala za Stevilo sponzorjev,

Seveda smo zopel razdelili nagrade in pri tem se
drzimo ze od prvega nasega Walkathona uvstaljene na-
vade. Med udelezenci do 25 leta starosti je najvec na-
brala Anita Pahor ($710.30). nato Zalika Svensek
(8£303.55). tretji pa je bil Simon Grilj (£120.05).
Med udelezenci nad 25 let starosti pa si je zasluzila
nagrado kot najboljsa pozrivovalna sestra Maksimi-
lijana Kaucié, ki je nabrala kar § 1,105.00.

Poleg gornjih nagrajenih jih je devetnajst dobilo
spominek. ker so nabrali vsoto nad petdeset dolarjev.
Zahvalni spominek je dobil Kot navadno — tudi
najmlajsi udelezenee, letos Sestletni Peter Persi¢ iz
Geelonga, kakor tudi najstarejsa udelezenka. gospa
Martina Urh. Se enkrat prav iz srca: Bog povrni vsem!

Vecino nabranega denarja so udelezenci ze oddali.
Ostale naprosam. naj to ¢imprej store, da zakljucimo
akeijo!

+ Na soboto 22. seplembra smo obhajali 24-letnico
Baragovega doma. To je tradicionalno vsakoletno sre-
canje bivsih fantov Baragovega doma z druzinami na
domacem druzabnem veceru v dvorani. Res nikoli ne
pridejo vsi (pa saj bi bila v tem primeru dvorana pre-
majhna!) in tudi ne vsako leto le vsi isti. Vcasih jih je
manj. vcasih vec. enako niha tudi Stevilo prisotnih
otrok. Vsekakor pa je to srecanje vsako leto lepa in
morda edinstvena prilika. ¢¢ hoce kdo bivsih Baragov-
cev videti stare znance.

Iskrena zahvala s. Emi, mamici kuhinje Baragovega
doma. za vse pripravljene dobrote. Enako Drustvu sv,
Eme za postrezbo. In ne nazadnje sestram v Slomsko-
vem domu za lepo in tudi po okusu odli¢no torto.
Res je bilo ze tezko pihniti vseh letosnjih 24 sveck. a
laksev Lojz je uspel — kot ze veckrat v teh Stiriin-
dvajsetih letih, ko nepretrgoma prirejamo ta srecanja.

Drugo leto pa le upam. da bo srecanje srebrnega ju-
bileja privabilo $e ve¢ fantov. Obletnica nas sicer dela
cetrt stoletja starejse od tistih skromnih pa tako po-
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membnih zacetkov slovenskega hostela. Sem pa lju-
bitelj tradicije in prav bo, da srebrni jubilej ne gre
lleupaxnu mimo nas.

Naj se zahvalim tudi Petelinovemu Ivanu, ki je na
veceru raztegnil svojo harmoniko v nadomestek za
orkester “Bled”. Orkester “Bled™ nam je Kot bivsi or-
Kester Baragovega doma igral vsa prej$nja leta do svo-
jega razpusta.

+ Velik uspeh je bil Harmonikarski koncert, ki smo
ga imeli v Baragovi dvorani kar dvakrat, na vecer 3.
in 4. oktobra. “The Eastern Suburbs Accordion Or-
chestra™ (avstralazijski prvak, kakor so prvaki tudi
nekateri posamezni Clani orkestra) pod vodstvom
glasbenega mojstra Heinza Daberniga. se je odlicno
izkazal. Vecer tradicionalne. sodobne in moderne
glasbe odli¢nih igralcev harmonike, med katerimi so
trije Slovenci (Lydia Lah, Branko Tomazi¢-Srnec in
Peter Pirnat). je res izreden uzitek. Samo poslusas in
se ¢udis, kaksne melodije lahko izvabijo iz harmoni-
ke, ki jo navadno vzamemo kot zabavni instrument
za polke in val¢ke. In vendar pride iz harmonik orke-
stra tudi uvertura Rossinijeve opere “Seviljski bri-
vec” in druge sliéne svetovnoznane skladbe. Za vsa-
kega ljubitelja glasbe je bil koncert res enkraten,

+ Na prvo oktobrsko nedeljo (7. oktobra) smo se v
melbournski stolnici pridruzili tudi Slovenci kot na-
rodna skupina ostalim narodnostim ter sodelovali
pri vsakoletni “narodni masi” naSega nadskofa. s
Katerim smo somasevali izseljenski duhovniki. Bila
je lepa slovesnost. ki kot vsakoletna tudi postaja ze
tradicionalna. Letos je bilo razumljivo najve¢ viet-
namskih priseljencev, ki so v nasi nadskofiji nasli
S\'Oj novi dom,

Ker tokrat nismo bili na vrsti, da bi slovenski par
k oltarju nesel darove kruha in vina, smo nadskofu
pred darovanjem poklonili slovenski sopek rdecih
nageljnov. Brhki par v narodni nosi ( Marija Lahova
in Joze Vucko) je imel to nalogo. Njima in ostalim
udelezencem, zlasti narodnim nosam, iepa hvala za
udelezbo!

+ Poroko naj omenim eno in sicer 6. oktobra: pred

Melbournskim Slovencem se priporota
KAMNOSESKO PODIFTIF

VIZZINI MEMORIALS

Verga Bros. Pty Litd.
9 TRAVALLA AVE., THOMASTOWN, VIC
Telefon: 359 5509,
doma: 470 4046 in 470 4095

Nagrobne spomenike 1zvriujemo po dogovoru.
Garancija za vsako delo! >
Aaaa s s a e o e e e e e e e e e o
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oltarjem slovenske cerkve sv. Cirila in Metoda je
Bernard Francis O'Connor pricakal svojo slovensko
nevesto Sandro (Stanislavo) KoZelj. Zenin je Avstra-
lec irskega rodu (rojen v East Melbournu in krscen v
Kew), nevesta pa je bila rojena v Ljubljani in krice-
na v Sentviski cerkvi. Kot dekletce je prisla z mamo
v novo dezelo za ocetom, zdaj zal ze pokojnim.

Cestitke in nase najboljse zelje mlademu paru na
zivljenjsko pot!

+ Tudi krst je prisel tokrat samo eden v naso krstno
knjigo: iz Coolaroo so prinesli 8. septembra k nasemu
krstnemu kamnu Loreno Marijo, hcerko istrskih star-
sev Sergia Sirol in Biserke r. Licardo.

Druzinici obilo blagoslova in bozjega varstva novo-
kricenki!

+ Sele zdaj sem zvedel. da je 26. maja letos umrla
FRANCISKA SULIC, r. Mrevlje leta 1888 v Dornber-
ku. Torej je docakala lepo starost 96 let. ki jo je pre-
zivela pri svoji héerki v Pascoe Vale. Eno héerko pa
ima pokojnica e v Egiptu, kjer je svoj ¢as tudi sama
zivela. Od tam je prisla v Avstralijo leta 1962, torej
pred 22 leti. Bolehala je zadnjih pet let. Pokopali so
jo na pokopaliscu Fawkner.

Dne I. septembra je v svojem rojstnem kraju
Pristava pri Pivki — umrl LEOPOLD SMRDELJ. Ro-
jen je bil leta 1917 in je v Avstraliji ze vrsto let. Nje-
gova Zena je avstralskega rodu in v Smrdelovi druzini
je pet otrok. dom pa imajo v Thornbury-ju. Leopold
je odsel letos na obisk svoje rojstne domovine, pa se
zal ni ve¢ vmnil k svoji druzini: nepricakovano ga je
doma zadela kap in je bil pokopan na domacem po-
kopaliscu.

V ponedeljek 17. septembra je odsla med angelcke
ELIZABETATEREZIJA BUTINAR Bila je od svojega
rojstva (30. okt. 1971) bolna in nerazvita, pa zato §e
bolj ljubljena hé¢erka Alojza Butinar in Franciske r.
Lenarsic. North Springvale. Le mamini skrbi se ima
zahvaliti, da je docakala dvanajst let.V mislih mnogih
so bila ta leta “izgubljena™. v bozjih nacrtih pa Buti-
narjevim gotovo v blagoslov, kajti “moje misli niso
vase misli,” pravi Gospod. Beti je bila vsekakor po
svoje sreCna ob ljube&i materi, ki je z mozem in sla-
rejso héerko prav ob hisni bolnici spoznala svojo ve-
liko nalogo, ki jo je vsem Bog nalozil. Osebno sem
mamo vedno obc¢udoval in je vsa leta zares zasluzila
obcudovanje nas vseh. Kolikokrat je bila Beti ze na
koncu svoje poti, pa vselej ji je mama v svoji skrbi
pomagala dalje, ko je ze zdravnik dal otroku le Se
nekaj uric zivijenja. Ni¢ ji ni bilo pretezko, nobena
ertev prevelika.  Zdaj se je namenila na romanje v
Medjugorje poprosit Marijo za héerkino zdravie. A
Marija ji je dala odgovor na poseben nacin, ki za
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vernika gotovo ni slucaj: Beti je v zdravniski oskrbi
ze dan po materinem odhodu zakljucila svojo ziv-
lienjsko pot v “Dame Mary Herring Shelter”, Arma-
dale. Dovolj je bilo materinih zrtev ob bolni héerki,
ki se zdaj pri Bogu zahvaljuje za vse, kar je v svoji
druzini na zemlji prejela. Pogreb smo imeli sele
PO vrnitvi mame iz Evrope, v ponedeljek 8. oktobra.
Po masi v farni cerkvi Mulgrave je Beti dobila svoj
grob na pokopaliséu v Springvale.

V ponedeljek 8. oktobra je v rani uri umrl na svo-
Jem domu v Bellparku (Geelong) tamkajsnjim Slo-
vencem dobro poznani FRANC SRPCIC. Muéna
bolezen ga je priklenila na dom, dasi je Se hodil po
higi, malo polezaval in malo posedal. Nekaj dni pred
smrijo je pri polni zavesti prejel svete zakramente in
se tako lepo pripravil na odhod v ve¢nost. Rojen je
bil Francek, kot smo ga vsi klicali, v Cresnjicah pri
Cerkljah na Dolenjskem dne 6. februarja 1926. V
Avstralijo je prisel preko Avstrije v letu 1952, se na-
stanil v Geelongu in leta 1954 tudi porocil. Zal se je
zakon kmalu zrahljal in ostala sta mu sin Frank ter
h&erka Karen, zdaj porocena Domanjko. HEi zivi v
(icelongu. sin pa se je zaradi ocetove bolezni vrnil iz
Queenslanda, da mu je stregel. Pogrebno maso smo
imeli v cerkvi sv.Druzine, Bellpark, v cetrtek 11.okto-
bra ob zelo lepi udelezbi tamkajsnjih rojakov, Western
Cemetery pa je dobil en slovenski grob ve¢.

Vsi ti nasi pokojni naj poéivajo v bozjem miru
sorodnikom pa nase iskreno sozalje!

* V novembru se bomo zopet spominjali nasih pokoj-
nih, ki jih je zal vedno ve¢, tako tukaj med nami, ka-

kor tudi med vrstami starev v domovini. Posebej ¢

bomo vseh spomnili na prvo novembrsko nedeljo pri
obisku pokopalis¢a. Opoldne se bomo zbrali na na-
§ih grobovih keilorskega pokopalis¢a k molitvam in
blagoslovu vseh grobov. Lepo prosim Se zlasti tiste,
ki bodo oddaljeni od glavne skupine, da se obnasajo
kraju in priliki primerno.

Ob petih isto nedeljo bomo imeli slovensko maso
pri S. D. M. na elthamskem gri¢ku: odbor najstarej-
Sega drustva me je naprosil ob tridesetletnem jubileju
ustanovitve. Po masi pa se bomo podali skupno k spo-
minski kapelici, kjer bomo opravili tudi nase vsako-
letne molitve za pokojne.

+ Western Cemetery v Geelongu, kjer je pokopanih
najve¢ nasih geelongskih rojakov, bomo skupinsko
obiskali po slovenski masi v Geelongu na drugo nede-
ljo v novembru. — Pokopalis¢e v Wodongi pa na Ce-
trto novembrsko nedeljo po slovenski masi za tamkaj-
§nje rojake, ki je ob petih popoldne v cerkvi Srca Je-
Zusovega.

+ V nasi cerkvi bo vecerna masa na praznik vseh sve-
tih, ki je v Avstraliji zapovedan — torej veze vsakega
katoli¢ana, da se ta dan udelezi svete mase. Ob pol
osmih bomo priceli z molitvijo roznega venca za nase
pokojne, nato bo sledilo masno bogosluzje. Prav tako
bo vecerna masa tudi naslednji dan, dan spomina
vseh vernih pokojnih, ki je obenem tudi prvi petek v
mesecu. — Vecerno maso bomo imeli tudi na praz-
nik Marijinega darovanja, v sredo 21. novembra,
Vsi ste vabljeni, saj so nase vecerne mase in pobozno-
sti zal tako slabo obiskane. Poboljsajmo se!

NMOVO MESTO

Misli, Oktober 1984

281



{-};}gtn‘i .:‘)';— = ;.J - - S~
06 5

7 vseh velroy

GESLO za prihodnji svetovni dan miru, ki ga ka-
toliska Cerkev in mednarodna javnost Ze nekaj let pra-
znuje na dan 1. januarja. je papez Janez Pavel I1. ze
doloc¢il. Za leto 1985 se bo glasilo: MLADINA ZA
MIR — Z ROKO V ROKI. Morda se malo ¢udno in
nerazumljivo slisi, pa ima globok pomen. Pri izbiri
gesla je papez vsekakor uposteval dejstvo, da bo pri-
hodnje leto mednarodno leto mladine in da v tem
letu tudi OZN nacrtuje mocnejSe zavzemanje za re-
Sevanje mirovnih vprasanj.

UMRL je ukrajinski kardinal Josyf Slipyj: k Bogu
je odsel po zasluzeno placilo dne 7. septembra v Ri-
mu, v 93-em letu starosti. Pokojnik je bil poglavar z
apostolskim sedezem zdruzene ukrajinske grsko-kato-
liske Cerkve in gotovo ena najvecjih osebnosti na-
Sega stoletja v yzhodni Evropi.  Okusil je vso trdoto
komunistiénih taboris¢ v Sibirji. kjer je bil zivi mu-
&enec za vero od leta 1945 do 1963. Po posredovanju
papeza Janeza XXIII. pri tedanjem sovjetskem pred-
sedniku Hrus¢ovu je bil izpuscen ter je smel odpoto-
vati iz Sovjetske zveze. Od takrat je zivel v Rimu *'v
izgnanstvu™, je pa kljub starosti obiskoval tudi svoje
ukrajinske vernike Sirom svobodnega sveta. Za kardi-
nala je bil imenovan leta 1965, ni pa uspelo ukrajin-
ski Cerkvi. da bi dobil tudi naslov ukrajinskega pa-
triarha. Med nami v Avstraliji je bil na mednarodnem
evahristi¢nem kongresu v Melbournu leta 1973,

BARAGOV DAN, ki ga vsako leto praznujejo v
ZDA, je bil letos v Chicagu 1. in 2, septembra. Prvi
dan je bil slovenski del proslave. ki ga je organizirala
slovenska zupnija sv. Stefana, drugi dan pa uradni in
angleski v c¢ikaski stolnici, ob somasevanju cikaske-

E. Z. OFFICE MACHINES

Zastopnik podjetij Olympia in Adler strojev
s¢ melbournskim Slovencem priporoéa

zu prodajo novih in starih pisalnih,
racunskih in podobnih strojev vseh znamk.
lzvrsujemo vse vrste popravil!

V zalogi imamo slovenske érke CZS,

Kijih Vas pisalni stroj morda Se'nima.

EMIL ZAJC

1 Yarra Court, N. DANDENONG, Vic. 3175
Telefon: 795 6937 ,
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ga nadskofa kardinala Bernardina s sedmimi Skofi
ter okrog dvajsetimi duhovniki. Slovensko Cerkev je
zastopal koprski skof dr. Janez Jenko. lzvencerkveni
del tega dne je bil v veliki dvorani hotela Continental,
zdruzen z rednim letnim obénim zborom Baragove
zveze, ki ga je vodil predsednik Zveze Msgr. Charles
Strelick iz Marquetta. Ob tej priliki so izbrali za “ze-
no leta™ gospo Mary Gregori¢, vdovo po zasluznem
Baragovem zgodovinarju Jozefu Gregoricu. Dolga
leta mu je z razumevanjem stala ob strani pri njego-
vem delu za Baraga.

V CLEVELANDU, ameriski Ljubljani, je izsel nov
SLOVENIAN NATIONAL DIRECTORY. ki prinasa
kaj zanimive podatke iz zivljenja ameriskih Slovencev
od Aljaske do Floride. Knjiga obsega osemdeset stra-
ni in nam posreduje imena in naslove 1,040 sloven-
skih organizacij. V ZDA je 652 slovenskih bratskih
udruzenj, 72 Slovenskih domov in kiubskih prosto-
rov. 39 Se vedno slovenskih cerkva. Zanimiv je seznam
175 orkestrov, ki igrajo slovenske melodije, do¢im je
po vseh Zdruzenih drzavah 35 klubov harmonike na
gumbe. Knjiga piSe o ameriskih krajih s slovenskim
zacetkom, o spomenikih v zvezi s Slovenci in §e o sto
sli¢nih zanimivostih, ki jih je zbrala Cecilia Dolgan.

Kaj si ne bi nekaj slicnega omislili tudi avstralski
Slovenci? Vredno bi bilo truda.

MILOVAN DJILAS je bil svoj cas Titova desna
roka in v prvih letih povojne Jugoslavije prvi za njim.
dokler ni zaradi samostojnega misljenja padel v ne-
milost. Letos je storil nov “prekrsek”. Nekemu za-
hodnemu casnikarju je povedal. da injekcije zahodnih
drzav z denarjem kaj malo koristijo Jugoslaviji, kajti
njen problem ni gospodarska kriza, temvec zatiranje
¢lovekovih pravic. “Vsi zahodnjaki bi morali vztraja-
ti na zahtevi, da jugoslovanski rezim te pravice spo-
Stujel in morali bi razkrinkavati vse, kar je v drzavi
lazno. Verjemite mi. tega je kar dosti. Jugoslavija je
sicer moja drzava, a zdi se mi, da je pred razpadom.
Samoupravljanje, ki ga nadzoruje partija, povzroca
zgolj zmedo,” je dejal Djilas. Po njegovem mnenju
bi bila edina resitev za Jugoslavijo socialdemokracija.

Dijlasa so zaradi te izjave jugoslovanske oblasti za
24 ur zaprle in moral je skozi ostro zaslianje, Samo

Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT

18 WRIDGWAY AVE. BURWOOD, Vic.
Telefon: 288 4159

[zdelava umetnega zobovja in vsa popravila.
Full denture service and repairs.
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lo, ker je pac Djilas. Vsakega drugega bi za take ali
slicne besede ¢akalo se vse kaj hujsega . . .

“METODOVO LETO™ bomo imenovali prihodnje
leto, ker v njem obhajamo 1100-letnico smrti sv. Me-
toda. Slovaski verniki — nad 10.000 po stevilu — so v
septembru poromali k Marijini bozji poti Sastin in to
srecanje je potekalo v znamenju upanja, da bo papez
prav zaradi Metodovega jubileja obiskal Ceskoslova-
§ko. *“Molimo za obisk papeza, da nas bo utrdil v ve-
ri!” je pisalo na letakih, ki so krozili med romarji. Ti
5¢ niso ustrasili niti slabega vremena. niti policistov, ki
so jih fotografirali in si zapisovali avtomobilske regi-
stracijske stevilke vernikov . . .

Papez o kakem obisku Ceskoslovaske §e ni ni¢ re-
kel. Pa¢ pa je pokazal, da ga polozaj Cerkve v proti-
verski Ceskoslovaski mo¢no skrbi. Saj je tam vecina
Skofij brez skofa, ni ve¢ samostanov in komunistiéna
oblast mo¢no omejuje stevilo bogosloveev. *Zalostno
je. da je ravno Moravska. kjer je grob sv. Metoda, iz-
gubila dve svoji semenisci, iz katerih je iz8lo prej toli-
ko gorecih duhovnikov.” je dejal med drugim. In
pusebej se je papez spomnil na svetli lik pokojnega
kardinala Berana, ki je moral “zvestobo svojemu naro-
du placati s trpljenjem v jecah in koncentracijskih ta-

O SMRTNOSTI OTROK po svetu pravi statistika,
da se jih je lansko leto po vsem svetu rodilo 121 mili-
jonov, od teh pa jih je skoraj 11 milijonov umrlo ze v
prvih enajstih mesecih zivljenja. Stevilke je povedala
ob obisku v Budzumburi ravnateljica oddelka Sklada
Zdruzenih narodov za pomoé otrokom (UNICEF)
za Afriko Mary Racelis. Kar 85% vseh otrok se je ro-
dilo v drzavah v razvoju. kjer je bila tudi najvecja
umrljivost. Glavni vzrok smrti med otroki v drzavah
v razvoju je dehidracija, ki jo povzrocajo diareja. ko-
ze, pljuénica, oslovski kaselj in tetanus.

ONESNAZENJE ZRAKA ni nevarno samo ljudem.
ampak je vzrok tudi umiranja narave, za katero clo-
vek vedno tezje skrbi, da bi jo ohranil. Za nemskimi
gozdovi, ki so postali zrtev posledic industrializacije.
so zdaj na vrsti $vicarski. Tudi v Svici so za gozdove
Kriticne razmere. pravijo strokovnjaki. Trenutno je
v Svici najbolj ogrozen pas gozda na visini od 500 do
1000 metrov, kjer umira na tisoce dreves. Listje li-
staveev zacne odpadati ze poleti, drevesa pa imajo
izredno kolicino semena —~ kot da bi slutila, da se jim
bliza konec in da bi se s tem skusala reSiti. Vlada je za
akcijo resitve gozdov zagotovila za enkrat 30 milijo-
nov svicarskih frankov. Jibo uspelo? Bog daj!

boriséih”,

NA DUNAIJU so letos orga-
nizirali prvo mednarodno oce
njevanje vin — ob priliki stolet-
nice Zveze vinogradnikov Av
strije in v okviru dunajskega ve-
lesejma. Odlicno so se odrezali
slovenski vinogradniki in vinar-
1 sodniki so visoko ocenili
vsech petnajst slovenskih vin.
Devet nasih vin si je zasluzilo
zlato medaljo. ostalim Sestim y
Pa so podelili srebrno. e g

Z dunajsko oceno so bili go- ”
tovo najbolj zadovoljni primor-
ski vinogradniki prejeli so
zlate medalje za vseh pet svojih
razstavljenih vzrocev bozje kap-
ljice, medtem ko so si stajerska
vina prisluzila stiri zlate. Naj-
bolje se je med vsemi slovenski-
mi vzorci odrezal vipavski ca-
bernet sauvignon. ki je od dvaj-
setih moznih tock prejel devet-
najst tock. Primorci so na Du-
naju predstavili tudi svoje novo
Vino teranton (tu gre za pozno
trgatev terana). ki je bil tudi
Pocascen z dunajskim zlatom,

SLOVENSKI HOTEL »BL

Lastnik: VINKO LEVSTIK , ey,

Y
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Dragi stricek!

Moram ti povedati, da sem bil na prvo nedeljo v
oktobru prvi¢ v melbournski stolnici. Z atom in ma-
mo smo se odpravili, ko smo zvedeli po slovenskem
radiu, da bo tam nadSkofova masa vseh narodnosti,
ki so se priselile v Melbourne. Prisli smo prekasno.
da bi se pridruzili ostalim, smo pa imeli sreco, da nas
je eden rediteljev peljal na desni zelo v ospredje. Ata
mu je povedal, da smo prvi¢ tukaj in da bi jaz rad vi-
del nadskofa od blizu. Posmejal se je in nam ustregel.

Bilo je zelo lepo in videl sem tudi na§ slovenski
par, ki je nesel k oltarju rdece nageljne. Tudi tebe
sem videl, ko si sedel na levi od oltarja, in vso sloven-
sko skupino, ko je z narodnimi nosami in zastavami
odhajala iz cerkve. Atu sem povedal. da bi bil tudi jaz
rad kdaj v narodni nosi. Rekel mi je, da bom, ¢e bom
priden. Seveda sem mu obljubil.

Mama mi je pomagala napisati pismo. Ampak ves.
bi ga tudi sam napisal. Samo ne vem, ¢e bi ga ti znal
prebrati, ker bi bilo v njem preve¢ napak. Lepo te
pozdravlja Mark Krizaj, 13 let, Footscray, Vic.

Dragi stricek! — Ali si imel tudi ti sestrico, ko si
bil v mojih letih? Jaz imam eno in mi vedno nagaja.
Zadnji¢ mi je skrila Solski zvezek, da sem ga komaj
nasel. Seveda moram priznati, da ji tudi vrnem. Pa se
imava vseeno rada. Vseeno pa bi imel rajsi bratca. da
bi se z njim igral. A tako imam prijatelja pri sosedu,
da sva veliko skupaj.

Pozdravlja te John Prelog, 11 let, Leeton, N. S. W,

o
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NA POTI V S0LO

KAJ MUDIS ME, OJ ZELENI
IN CVETOCI TRAVNIK TI?
LEP SI, ALI V 30LO MENI,
LJUBI TRAVNIK, SE MUDI,

URNE RIBICE V POTOKI,
RAD Bl VAM TOVARIS BIL;
TEKAL, SKAKAL Bl PO LOKI
IN METULJE BI LOVIL.

PTICEK, TI UTEGNES PETI,
KAR TI TREBA, ZNAS Tl ZE:
V S0LO MORAM JAZ HITETI,
KJER SE BISTRIJO GLAVE.

ALl KO PA SOLA MINE.

KAKOR TI BOM, PTICEK, PROST.
HEJ, CEZ JARKE IN KRTINE!
TRAVNIK VES BO MOJ IN GOZD.

Josip Stritar

Spodaj objavijam sliko veselih obrazov adelaidskih
otrok, ki sem jo prejel s pismom Ivanciceve Lilijane.
Prav je, da se oglasa Adelaida, ki je vsaj v Koticku na-
vadno bolj molceca.  Se kaj mi napisi, Lilijana! In
upam, da niste med veroucno uro tako razposajenih
obrazov kot na sliki. Le radi hodite k verouku, da
vas bo vesel Jezus, o katerem se ucite toliko lepih
stvari. Naj se $e kdo drug oglasi in pove, katera
zgodba iz Jezusovega Zivijenja mu je najbolj vsec.
— Lepo pozdravijam tudi vase starse! Stricek.

Prisla je vrsta name, da napisem
par vrstic. Stara sem enajst let. Solo
obiskujem v Lockleys, kjer zdaj
nasa druzina zivi. Naslov ji je St
Francis® School™. V soli imam dosti
prijateljev. Se ve¢ pa jih imam se-
veda slovenskih, ker se vidimo, ko
obiskujem slovensko maso, pa tudi
hodim k verouku vsak drugi le-
den. Zelo majhna skupina nas je
pri verouku, kakor vidite na sliki.
Zadaj so Valenc¢icevi trojcki — Da-
vid, Walter in Sonja na levi, zraven
Marko Selan in William Puz. Na de-
sni spredaj pa sem jaz. Verouk nas
uci p. Bernard iz Melbourna.

Na svidenje za danes! Lilijana
Ivancic iz Adelaide, S. A.
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LIGHTNING RIDGE, N. §. W. — Turisti in drugi
Opazovalci poro¢ajo, da smo v Sloveniji zmagali v bor-
bi za bratstvo-edinstvo. Pravzaprav je (kot pravijo)
Zmagalo bratstvo-edinstvo in ne Slovenci, kajti brat-
stvo-edinstvo noce le ziveti v Sloveniji, ampak hoce
Slovenijo. V krajih. kjer so se v&asih ponasali s Pre-
sernom in govorili Cankarjev jezik, zdaj pridno po-
snemajo govorico bratstva, kajti bratstvo je spodrini-
lo Slovence ze na mnogih vodilnih mestih v industri-
Ji. drzaynih uradih, turizmu. pa tudi ze v kulturno-
prosvetnem zivljenju.

Mi v svobodni tujini se zgrazamo nad tem, vendar
neupraviceno. Da navedem primer, ki bo pojasnil, kaj
mislim:

Znanec iz Kamnika, ki zivi v Avstraliji, nas je obi-
skal s svojim prijateljem Slavoncem. Predstavili smo
se in Joze iz Kamnika pravi v ¢isti “bratstvovicini”,
da bomo morali pac govoriti jezik bratstva, da bo
prijatelj Stefan iz Slavonije razumel. Stefan se je na
vse nacine branil in rekel, da kar dobro razume slo-
vensko in celo dostavil, da bi se rad naucil govoriti
slovensko. a da vsi Slovenci vedno govorijo z njim le
njegov jezik. Trdni Slovenci vseeno niso hoteli popu-
Stiti in kar vsi — osem po §tevilu so zaceli govo-
riti Stefanov jezik. Celo meni se je slovens¢ina zdela
tuja, kajti bila sem izolirana in edina. ki sem vztrajala
V slovenscini. Bila sem prava ¢rna ovea in sem ostala
od tistega dne. Govorim slovensko ali pa anglesko.

Dragi rojaki, ko obsojate nase Slovence v domovini
Sloveniji. ¢e posnemajo govorico predpostavljenih. se
Vprasajte: Kolikokrat pa sem jaz zatajil svoj jezik tu-
kaj v svobodi? . . . Pozdravljeni! — Cilka Zagar.

HENGOED MID. GLAM, ANGLIJA — Nas sloven-
ski duhovnik mi je dal Vas naslov. v upanju, da mi
boste mogli pomagati. V Avstraliji imam namre¢ dva
bratranca — e sta seveda se tam. Z njima smo Ze ne-
Kako sedeminpetdesetega leta izgubili stike. Kakega
Starega naslova nimam, spominjam pa se, da je mlajsi
Gerhard zivel v Melbournu, od koder smo dobivali
njegovo posto. V Avstralijo sta prisla priblizno v i-
Stem Casu — §tiri- ali pa petinpetdesetega leta — eden
i " 8 P P,

. -

} C1Q Tel.: 386 8069
€ X PHOTO STUDIOS

3 Excellence in c{,j%ﬂ{ﬂﬁ?féf.‘z‘l’
() o [

lzdelavamo prvovrstne fotografije

ob prilikah porok, krstov, prvih obhajil, birme
678-680 SYDNEY ROAD,

3 BURNSWICK, VIC. 3056
hag PN b

Govorimo
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tudi slovensko

kf/zem" |

iz Trsta in drugi iz Avstrije. GERHARD in NOR-
BERT ZITNIK sta bila roiena v Mariboru, od koder
sta pod silo razmer kmalu po koncu vojne odsla. Sta-
rejsi Norbert je bil pravnik. mlajsi Gerhard pa je §tu-
diral pred odhodom od doma gradbeno, Brata sta
stara od petinpetdeset do Sestdeset let.

Ako nimate o bratih nobenih informacij, bi prosil
nasveta, kam naj se obrnem. Namen imam za krajsi
Cas obiskati Avstralijo ter bi se rad srecal z njima.

Iskrena zahvala za trud, lepo pozdravljeni in Bog
daj sreco! — Stan Dernulc.

Op.: Cetudi sprva ni dosti kazalo, je uredni-
Stvo lahko ustreglo. Gerharda sem nasel kljub spre-
menjenemu imenu, Norberta pa sem zal zasledil v
Matici nasih pokojnih za leto 1976: umrl je v avgu-
stu istega leta v Sydneyu. - Urednik.

SEVEN HILLS, N. S. W. — Dragi pater urednik, le-
po bi prosila, ¢e bi v “Mislih™ objavili naslednjo za-
hvalo nase druzine: Vsem dragim prijateljem in znan-

F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES Pty. Ltd.
182 Norton Street, Leichhardt, N.S.W., 2040

TAX CONSULTANTS —
INSURANCE BROKERS

Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo
vsakovrstnih podjetij in dru?b ter kontraktorjev,
kukor tudi posameznikov. Urejamo davéne obra-
¢une (“Income tax return”), reSujemo davéne
probleme in nudimo polrebne nasvete.

Posvetujle se z rojakom:
VY. FERFOLIJA,
. M. THAME,
E. WEINBERG

Predstavljamo razli¢na zavarovalna podjetja —
“Tariff. Companies™.

Nudimo vam zavarovanja:

zen, v nezgodah; zavarovanja nepremiénin itd.

(Workers" Compensation, Public Risk, Superan-
nuation scheme, Pension Funds.)

za tivljenje, za bole-

Telefon: SYDNEY 560 4766 in 560 4490

e e T e e e e e e s o i o P
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FRANK ARNUS PTY. LTD.

Priporoc¢amo se melbournskim rojakc:..
za izdelavo kuhinjskih omar
3 indrugega pohistva po zmerni ceni.

L

¥ 7 LONGVIEW COURT,
THOMASTOWN 3074 TEL.: 4650263
(Bundoora Industrial Park) A.H. : 459 7275 [

e e — b)

cem, Ki so nam stali ob strani smrti nasega nepozab-
nega moza in oceta, pokojnega ANDRLEJA ZRIM, se
iz srca zahvaljujemo. Prerano nas je zapustil in smo
zelo tezko sprejeli njegovo slovo. Hvalezni smo vsem
za pomo¢. ki ste nam jo nudili v dneh zalovanja, za
vse izraze sozalja, za cvetje in udelezbo, tako pri mo-
litvi roznega venca na predvecer pogreba, kakor tudi
pri masi zadusnici v slovenski cerkvi sv. Rafaela ter
pri pogrebu.

Posebna zahvala p. Valerijanu za opravljeno po-
grebno maso in pogrebne obrede. Posebna zahvala
tudi druzinama Matus in Nemes§, ki sta pripravili v
dvorani slovenske cerkve pogostitev za vse udelezen-
ce. V veliko uteho nam je bilo vse, kar ste v teh dneh
storili za nas. Bog naj bogato povrne vsem skupaj!
Zalujoca zena Kristina Zrim ter sinova Norman in
Neville.

CAIRNS, QLD. — Pa naj se oglasimo bivsi Mel-
bourné¢ani in dolgoletni naroc¢niki “Misli™_ ki jih tukaj
v samoli vsaki mesec tezko pricakujemo. Sporociti
moram, da sva z mozem ostala sama in hvala Bogu,
da je sin Lanci s svojo druzino tu v blizini. Héerka
Shirley se je namre¢ 28, aprila letos porocila. Stopi-
la je pred oltar sv. Franciska Ksaverija, Manunda. ki

Urarsko in zlatarsko podijetje

Alexander
WATCHMAKER and JEWELLER
190 Church Street (vogal Macquarie St.)
Parramatta, N. S. W.

Telefon 633 1384

vam nudi 10% popusta pri vsakem.nakupu, 20% pa na
vsa popravila ur in zlatnine ter 3est mesecev garancije.
Engraviranje imen brezplaéno.
HANDMADE JEWELLERY DESIGNED AND
MADE IN OUR OWN WORKROOM.
Sydneyski rojaki, pridite in se sami prepritajie
o ugodnih pogojih. — Priporotata se

TR Y

je cerkev naSe zupnije. Tam jo je pricakal zarocenec
Kevin Kucks, rojen Avstralec, po priimku pa se da
sklepati. da je eden njegovih pradedov moral priti
iz Nemcije. Kevin je bil rojen v Maroochydore, QId.,
a druzina zivi v Nambour. Njegov oc¢e poucuje na
visoki Soli. mati pa je knjiznicarka osnovne sole.

Shirley in Kevin sta studirala v Rockhamptonu,
kjer sta se spoznala in skupaj delila studentovske
tezave ter jih tudi srecno premagala. Shirley je
prejela diplomo Bachelor of Arts za matematiko in
racunalnistvo. Kevin pa diplomo Bachelor of Science
in racunalnistvo. Dva meseca kasneje sta ze pricela
sluzbo na vladnem oddelku za obrambo v Canberri,
kjer je Kevin Se sedaj. do¢im je Shirley presedljala
na oddelek za zunanje zadeve. Zaradi sluzbe in raz-
dalje nad 2000 kilometrov nista niti prisla na sve-
canost podeljevanja diplom. No. sta bila pa zdaj
med nami, ko sta si obljubila zakonsko zvestobo za
vedno. Bog jima daj stanovitnost, saj sta oba dobro
vzgojena in sta resnih pogledov na Zivljenje.

Vsem znancem posilja preko “Misli™ tople doma-
ce pozdrave — Marija Vravnik 2z mozem Francem.

Hvala za sporocilo o poroki, saj je prav, da pridejo
v naso kroniko tudi poroke. sklenjene dale¢ od nasih
verskih sredisc ali vecjih slovenskih naselbin. Zeninu
in nevesti tudi urednik Zeli obilo srece. Cas zares hi-

Priporotam se Slovencem
vzhodnega dela velikega Melbourna
za vsakovrstna avtokleparska dcla,

avtobarvanje in podobno.

Popravljumo zasebno in za vse vedje zavarovalnice.

A. V. MOTOR BODY REPAIRS
1/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 3152,
VIC. — Telefon delavpice 221 5536
TOWING SERVICE 24 ur dnevoo
na telefonu 221 5757
ali pa doma — 232-4314

Rojak VOJKO VOUK
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VIKTORUSKIM SLOVENCEM

TOBIN BROTHERS —
funeral directors

“North Melbourne 189 Buundary Hoad 329 61 44

Malvern 1382 High Street, 509 4720

Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860

Frankslon 232 Cranbourne Road, 781 2115

NA USLUGO V ¢ASU ZALOVANJA

Mentone 93 2460

U, saj se mi zdi, da je Shirley véeraj v Melbournu
oblila krstna voda — zdaj je pa Ze nevesta . . .

Naj tu dodam $e drugo sporocilo, ki sem ga prejel
iz Kraljicine dezele: V cerkvi sv. Avgustina, Cool-
angatta, Qld. se je tudi porocil slovenski otrok, svoj
Cas rojen in kricen v Melbournu. To je Marko Ceh,
sin Jozeta Ceha. bivsega fanta Baragovega doma in
Nasega cerkvenega pevca. ter Jane r. Prajdic. Marko
Jje 18. avgusta podal roko zakonski druzici Carmel
Elizabeth Dick. Tudi temu novemu paru nase iskre-
ne cestitke!  Urednik.

MIDDLE BRIGHTON, VIC. — V prejsnji stevilki
“Misli™ ste v rubriki *Z vseh vetrov™ omenili enega
olimpijskih prvakov za ZDA | Petra Vidmarja. Doma
je iz Los Angelesa, je bilo napisano. po imenu pa je
vsekakor slovenskega rodu. Ker sem o njem bral na
Izrezku iz “Ameriske Domovine™, ki mi ga je poslal
stric iz Clevelanda, nekaj o njem pa nasel tudiv ljub-
lianskem “Delu™. oboje posredujem. Saj bralce “Mi-
sli™ zadeva gotovo zanima.

“Ameriska Domovina™ pise, da je Peter Vidmar ze
Cetrti rod iz te druzine v ZDA. V avgustu se je mudil
v drzavi Ohio, da se je udelezil posebne slavnosti
mormonske cerkve. Vidmar je namre¢ veren mor-
monec, Ali je v to vero prisel on. ali njegov oce, ali
ze kdo njegovih prednikov, ni povedano. Urednik
“Ameriske Domovine™ je stopil v stik s predstavni-
kom krajevne mormonske cerkve in ta je organiziral
posebno srecanje z Vidmarjem.

“Preseneceni smo bili. da smo imeli z Vidmarjem
in njegovo zeno Donna Marie skoraj dvajset minut.

idmar je sam nasel pomenck. ko je poudaril, kako
veliko se zanima za svoje prednike, o katerih je pri-
znal, da ve skoraj ni¢. Prosil nas je, ¢e bi mu mogoce
Kaj pomagali s tem v zvezi. Bil je zelo vljuden in brez
Vsakega znaka egoizma.” Tako pravi porocilo v AD.

Ljubljansko “Delo™ pa pise, da se je zanimalo za
Vidmarjev izvor. Oc¢e olimpijskega prvaka Petra Vid-
Marja je John Redd Vidmar, sedaj star nekaj nad Sest-
deset let. Petrov ded je bil John Charles Vidmar in se
J¢ rodil leta 1889 v mestu St. Louisu, ZDA, umrl pa
je leta 1963 na silvestrovo. Po poklicu je bil inzenir

Misli, Oktober 1984

in se je pri delu smrtno ponesrecil. Njegov oce, torej
Petrov praded. pa je priSel v ZDA leta 1865 “iz Evro-
pe” — po imenu sodec¢ iz Slovenije, iz katerega kraja,
Je pa nam vsem — kot je prvaku Petru — Se uganka.

Vsekakor po svoje zanimanja vredno, ali ne? Ob-
enem pa se je vredno zamisliti: kje vse in kdaj se je
razkropila slovenska kri . . . Povsod, kamor koli pri-
des po svetu, najdes slovenska imena.

Lepo pozdravlja dolgoletni narocnik
Kozuh.

Zahvaljujem se za zanimive podatke! — Urednjk

Miroslay

W Gy

TED

S svojo zeno ne govorim ze tri leta.”
“Zakaj pane?”
“Ker jo no¢em prekiniti.”

SYDNEYSKIM ROJAKOM

nudi

BOLOGNA
SMALLGOODS

7 QUEST AVE.
CARRAMAR, 2163

Telefon
728 1717

sveze meso, kvalitetno suho meso,
raznovrstne salame in druge mesne izdelke.
Za razne priloZncsti po narocilu
speéemo tudi celega prasicka.
Hitra in brezplaéna dostava.
Obrnite se na nas!
Priporoéa se lastnik podijetja

J. & A. SKRABAN




Kriianka (lvanka Zabkar)

Vodoravno: 1. cev za zraéenje, dimna cev; 5. stik;
8. prislov €asa; 10. kosilo; 12. kraj ob reki Savinji;
13. zensko ime; 14. osebni zaimek; 15. pripada sinu;
17. tezak poklic v zvezi z zlitino; 20. lesni drobec,
tri€ica; 22. pijan, vinjen; 24. skoraj vsaka obleka ga
ima; 26. v denarju izrazena vrednost; 27. ni domaca;
28. oblazinjeno lezis¢e; 29. dvicarska planinska koé&a;
31. v dobe ga delimo; 33. vejicast; 35. mosko ime;
37. zensko ime (pomanjSevalnica); 38. zapisi, letopis;
39. slovensko ime za Klaro; 40. na kup dodaja.

Navpicno: 2. modko ime; 3. upanje; 4.voznik ""tak-
sija’’ pred izumom avta; 5. veznik; 6. krpa za pokriva-
nje testa ali kruha; 7. bistven; 9. zrna vsebuje; 11. Zen-
sko ime; 14. ovoj, ovitek; 16. okra3en, obdan s cvetli-
cami; 18. élan enega evropskih narodov; 19.vrsta, pra-
vilo; 21. pretep; 23. starinsko orozje; 25. vodna ptica,
ki pa ne leti; 30. trdovratnost; 32. oéetov (pomanijse-
valnica); 34. angleska dolzinska mera; 36. stevnik.

Resitev poiljite do 7. novembra na urednistvo!
-;‘__'“ =)

"Kot zdomec lahko posodi§ drzavi tiso¢ mark. Jaz
ti jih odnesem domov, ¢e hoces.” — “Pa ce se tebi
kaj zgodi? 7 — “Jamci partija.” — “Pa e se partiji
kaj zgodi? © — “Tisto bi bilo pa itak vredno tiso¢

ark!”
mark! %

Zakaj ni v Jugoslaviji pralnega praska, Zzarnic in
bencina? — Pralnega praska ni zato, ker ima Jugo-
slavija ¢isto preteklost. Zarnic zato ni. ker je pred
njo svetla prihodnost. Bencina pa ni treba, Ker gre
kar samo navzdol.
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RESITEV “ISKANJA PARA™ v zadnji stevilki:

S pravilno vstavo moskih imen pride v mastno ti-
skana okenca ime TIMOTEJ, s pravilno vstavo zen-
skih imen pa MARTINA. To sta novi par in resitev
uganke.

Pravilno so resili: Sestre Slomskovega doma, Joze
Grilj. Zalika Svensek, Francka Anzin in Marija Spi-
lar, Ivanka Student, Lidija Cusin, Martin Pecak. Ir-
ma Ipavec, Anica Buchgraber, Ivanka Krempl, Vinko
Jager, Leon Klemen, Zofija Hrast, Janez Rotar,
Alojzija Podbevsek. — Zreb se je tokrat nasmehnil
ZOF1JI HRAST.

s B T

PO “SLOVENSKO”
SE NASMEJMO!

+ Le zakaj traja Studij na pravnih fakultetah v Jugo-
slaviji $tiri leta, ce pa vefino zakonov sprejemamo
po hitrem postopku.

+ Tovarne delavcern — delavce pa v Nemdcijo!

+ Ni¢ ¢udnega, da dinar pada, ko pa finance planira-
mo v oblakih.

+ No, Mihec, zdaj gres prvi¢ v solo. Pridno se uéi, da
bos$ naredil osemletko. Potem bos sel v gimnazijo, po-
tem na univerzo, potem bos el pa na Svedsko krozni-
ke pornivat.

+ Ce ne bi bilo partijske ¢lanarine, marsikateri sploh
ne bi vedeli, da so kormunisti!

+ Ni dima brez ognja — lahko pa je samo javno zbo-
rovanje.

+ Nas jutri je trenutno taksen, da se nam nikamor ne
mudi!

+ In kaj potem, ko bo drZava odmrla? — Pokopati jo
bomo morali na privatne stroske!

+ Pri nas je svoboda misli. Ce mislite drugace, niste
svohodni,

r.«r.- - N :..1'

Se zelite nauliti voziti avto?

i  SOFERSKI POUK

Vam z veseljem nudi

“FRANK’S AVTO SOLA"

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST,
N.S.W,, 2165
Telefon: 72 1583

e e .
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SVETO PISMO NOVE ZAVEZE v prikupni zepni izdaji. Z opomba-
mi in kratko razlago tezko razumljivih mest. — Cena 6.~ dol.

HOJA ZA KRISTUSOM je knjizica v obliki molitvenika, ki obsega
nesmrtne spise Tomaza Kempéana.— Cena 5.— dol.

HVALIMO GOSPODA je zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z notami)
v obliki molitvenika. Dodane so tudi stalne masne in druge molitve. Ce-
naje 5.— dol. Ista pesmarica v skraj$ani obliki stane 2.- dol.

KRISTJAN MOLI je naslov molitvenika, ki je izsel pred dvema leto-
ma v Ljubljani in ima ‘305 strani. V belih, rdecih in temnomodrih plat-
nicah. Cenaje 5.— dol.

SHEPHERD OF THE WILDERNESS - Angleski zivljenjepis misijo-
narja Baraga v zepni izdaji. Spisal Bernard J. Lambert. Cena 2. dol.

BOJ ZA SLOVENSKO SOLSTVO NA PRIMORSKEM - Izdano v
Argentini. lz zapiskov pok. dr. Srecka Baraga in ohranjenth dokumen-
tov je vsebino knjige uredil Alojzij Gerzini¢. Cena 10.— dol.

DREAM VISIONS — Cankarjeva knjiga “Podobe 1z sanj” v od-
licnem angleskem prevodu Antona Druzina in z ilustracijami Lilliane
Brulc. 1zdano v ZDA (Slovenian Research Center). Cena 11.- dol.

MEN WHO BUILT THE SNOWY — O zivljenju ob graditvi Snowy
Mountains projekta napisal v angle$¢ini [van Kobal. Cena 8.— dol.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) — Izsla v angleskem jeziku
v samozalozbi pisca Jozeta Komidarja. N. S. W. Obsega spomine na Lo-

SLOVENIAN HERITAGE —

(Vol. 1) — Zbral in uredil dr. E.
Gobetz, izdal pa Slovenian Re-
search Center of America. V an-
g'es¢ini pisana knjiga o sloven-
skih dosegih v svetu, 642 strani
vecjega formata, trdo vezana.
Vredno branje zlasti mlademu

§ko dolino med revolucijo in razmisljanja o komunizmu. Cena 6.— dol. rodu med nami. Ceng 18— dol.

al

SLOVENIAN AUSTRALIAN

Naj omenim, da postnina v ceni NI vkljuéena!

SLOVENSKO-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake
in bralce MISLI

s prisrcnim vabilom:
KADAR SE MUDITE
V CANBERRI,
OBISCITE NAS!

Vsem rojakom in njih prijateljem sporo¢amo: nas DOM, poznan pod imenom TRIGLAV, na
Irwing Street, PHILLIP (CANBERRA). A. C. T.. je odprt gostom vsak dan (vkljuéno sobote, nede-
lje in praznike, razen velikega petka in vecera bozi¢ne vigilije) od 11.30 a.m. do 11.45 p.m.

Nas bar je odprt od 11.30 dopoldan dnevno ter nudi tudi stevilne slovenske pijace. Kuhinja servira
okusno domace pripravljeno hrano vsak dan od Sestih do devetih zveéer, ob nedeljah pa tudi od
poldne do druge ure in od Seste ure zvecer.

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLI V SLOVENSKEM DOMU!

Pri nas Vam bo tudi vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.
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¢ VASA DOMACA M

E TURISTICNA e
¢ DONVALE TRAVEL (=

/

: 10421044 Doncaster Road, RA VE

¢ < - - . 4 ] e
s EAST DONCASTER, Victoria 3109 ”

/ Telefon: 842 5666 ‘____..'-':":',.'.'.- =

¢ (vse ure)

Vabimo Vas, da obi§cete naso pisarno, ki ima lastni J
prostor za parkiranje. Ali pa nas poklicite po telefonu

in PRIDEMO NA VAS DOM, ée je tako ugodnejse!

Z nasveti pri nacrtovanju in pri urejevanju Vasega potovanja po Avstraliji ali preko morja

¢
(pri nabavi potnih listov, viz, raznih drugih dokumentov. finan&nega posojila.
zavarovanja, fotografij za potne liste . . )
VAM JE NA USLUGO
ERIC IVAN GREGORICH
f
4

Telefon: 842 5666 (vse ure!)

DONVALE TRAVEL
Ime GREGORICH je med viktorijskimi rojaki 2e od leta 1952 dobro poznano

1042- 1044 Doncaster Road, EAST DONCASTER. Victoria 3109
in na uslugo vsem, ki se odpravljajo na potovanje.

PARI, KI NACRTUJETE POROCNO POTOVANJE, STOPITE V ZVEZQ Z NAMI!
UREJAMO TUDI POTOVANJA PO AVSTRALLJI, V NOVO ZELANDIJO,
BALI SINGAPUR, HONGKONG,

ZDRUZENE DRZAVE AMERISKE, KANADO
TER SEVEDA KAMOR KOLI V EVROPO IN NA VSE STRANI SVETA.

Ne pozabite ime ERIC IVAN GREGORICH!

Priporoéamo se in Vas ne bomo razog¢arali!

SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!
Tudi drugo leto (1985) bo skupinski polet MELBOURNE — SYDNEY — LJUBLJANA.
V mesecu juniju bo zelo ugodna ekonomska prilika za obisk lepe rodne domovine.
Obrnite se na nas za podrobnej3a pojasnila!
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